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I LGCOH 1 Lessaisons =

» Introduction

1. FERMEX (EFEHI—REFADER)
Les cerisiers sont-ils en pleine floraison en mars ?  #¥3 BISHBICHD £TH 2
cf. Est-ce que les cerisiers sont en pleine floraison en mars ?

2. BIER (a/de) &EEFH (le/les) DHEK
Au Japon, la nouvelle année scolaire commence en avril.
BATIE, ZROMEEZIF4BICHED ET,
3. EREERE - EEBE
Le typhon va atteindre U'agglomération de Tokyo ce soir.
BRISE, EHEICEETZTLELD,

TUAEBZICWEET,

cf. Je vais chercher Marie a la gare.

assailli <assaillir 5
7‘:(;“7{7\’0 —G—a_o

Le Japon vient d’étre assailli par un typhon.

4. K2EBAC (BIROAE)
Elle se baigne dans la

WzldBKKAEZEZLET,

Le prifitemps all Jap®h Bxo=

@ : Les quatre séfsons sont-elles trés distinctes au Japon ?

@ : Oui, elles sont bien marquées. Les Japonais sont trés sensibles aux
changements de saison. Au printemps, la floraison des cerisiers dans
chaque région devient un point capital des prévisions météorologiques,
et on va pique-niquer sous les cerisiers en fleur.

Vocabulaire
]

distinct(e) 13>=0 L7z marqué(e) =%  sensiblea ~(ZBUEA  chaque &4 capital(e) EE7
prévision(f) ¥ météorologique XIED pique-niquer B TEEZY S enfleur BATEL TV

les quatre saisons

leprintemps  Iété  lautomne I'hiver auprintemps enété enautomne en hiver




les douze mois
janvier février mars avril mai juin juillet aolt septembre octobre novembre décembre
en janvier [février, mars, ...] au mois de janvier [février, mars, ...]
fs2 )| Enfrancais!
BAREZHR» ( ) ZEHIDOICRELRBEZEEANEL LS.
1. 6 ~7 AICIE, BREVWSTWOZELHD £9,
llyala ( ) des pluies, le tsuyu, en ( )-
( ) ilya~#»'$%% = Lecon 3
2. BICIE, REALBIHV®REZT,
( ) ( ), la chaleur et Uhumidité stent la nuit.
chaleur(/) 2= humidité (!
3. ATFEMOEIZRESFEND TT,
Les érables ( ) (
4. YIHOEEBROIZEMNMTEL &5,
On ( ) sortir
de 'année. lever(m) du soleil HOH année(f) &
-l 4 l-

@ : Nous sorfimes en mars. Aimez-vous le printemps ?

@ : Oui, bien sir | Nous sortons de chez nous et profitons du soleil pour faire
une promenade ou lire sur un banc dans un jardin public.

@ : Est-ce qu'il y a des fétes au printemps chez vous ?

@ : Oui, on va bientot célébrer Paques. C'est une féte importante pour les
chrétiens, mais on célébre aussi le printemps et le renouveau. A l'occasion
de Paques, on trouve beaucoup de chocolats en forme d'ceuf ou de lapin
dans les patisseries. A propos, connaissez-vous le « poisson davril » ? Cest
une plaisanterie du 1er avril. On accroche un poisson en papier dans le
dos de quelqu’un pour rigoler !



Lecon 1

Vocabulaire
|

biensir £52A  chez H{R2FREH| ~OR [£LHTEADNICENLNDZAEE]  profiter de ¥
pour +FEs] ~%EALTC~9 %  faire une promenade #%32%  lire&E92%  banc()
Ry F féte(f) #isk(H) chez H{R&782F] ~DET bientot £&#4< célébrer %5
Paques(//p) [EBaA<T] EFSR  pour ~IC&>7T  chrétien/chrétienne ' 2 h %k
renouveau(n) B4%  aloccasionde ~D#xIZ  trouver B213%  enforme de HEEHZ
~Of= Lz ceuf(m) 88 lapin(m) 9HF  patisserie(f) EFE  apropos £ZAT
connaitre 1> TW3% poisson d’avril 4 BDO#f plaisanterie (/) Tt accrocher 36153
dans le dos &I quelqu’un ##  pourrigoler THT

1. Les Francais préferent rester a la maison au printemps, pa ont peur des
ultraviolets. [ 3 VAR TS -

2. En France, on apporte souvent un livre

4. A Paques, les Francais do

. On mange du pojsson le 1

f

BEATA —29 - LTHALNZEESR (Paques) (E, FYU X MHEAI (crucifixion) 5 3
H&ICEE (résurrection) Ll &z 5HTY . &2 (équinoxe de printemps) D& D &4
DB (pleine lune) OXROHEEAKBDT, BFEHMNEDLD 9, BMEICWAISTRETE (féte
religieuse) TIH, 7S VRATRE—MICEOHNZROSBATLH N, EEREZADAREH (le
lundi de Paques) =&T 2B, FRIIEFEZMAIR (les vacances de printemps) 122D £, EF
KRUHICIE, KRAPEPLABEICEULEZFI3aL— b (chocolat) DIF (ceuf) ZFELZENED
7% (5853 D (la chasse aux ceufs) | ZE L AN, RETFF (agneau) ZE>TH%Z 5 =H
ATZDLET, £, CORHICE, AOBZLEFIIL—MPNAIEBECHETETN, 26
5134 1HDITE, T4BD&] ITEBAILEDTY,
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Le savez-vous ? 25|, ZEHEZIBEHTXETERITEL £5,

1.FE8B61E, ®EROBICFIIL— FOINERYT OHNKRFETT,

Les enfants adorent chercher des ( ) en ( ) au jour de
Paques.

2.BIZICFENRWVEFROBEEZBERTHOIE, LW ETY,
Il est difficile d’imaginer un repas de Paques sans ( ) au menu.

repas(m BE sans ~7L® menu(n) BAIZ

_Entrainez-vous! ___
Exercice 1 #RICLEA > TE2XEBE]R, TRLUAXERFEICLEL S,
1. En France, la rentrée scolaire est en septembre.

[EIBEERIx(C]

scolaire &M

miA

seréunir%x2 plat(n) B2 cuit(e) MEAFE SN/

Exercice 2 £Z#m=, ( ) ZEHBZDICRELRER [ 1 HSBUEL &S,
[ cest / au / éleves / en / cérémonies / cérémonie / étudiants ]

0:( ) France, comment célébrez-vous la rentrée des nouveaux
( ) ou des ( ) ?

@ : Nous ne faisons rien de spécial.

@ : Ah bon ? Mais vous faites au moins une ( ) de remise des

diplomes ?
@ : Cela n'existe pas non plus.

O:( ) incroyable ! ( ) Japon, ily a méme des
( ) solennelles pour les nouveaux employés...

11
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Lecon 1

spécial(e) #5574  au moins 7% < &% remise(/) des diplomes (mpl) ET SEERS
incroyable LMLy solennel/solennelle # 2% h 7% employé(e) &

Exercice 3 BFZEsxsE(c, [ ] KOEAFLWEBEICERBEIEL &S5,

1.U&ETIE, EIE7BICISTHRDOETHN?
[ chanter / a / juillet / commencent / en / -elles ]

A Sendai, les Cigales ... ?
cigale(/) ©X commencera +[FE#H] ~LIEFLHS

2. (E &K< [EMOEH], [RR—VDFE], HHWIEL TBRMOFH] (ClLeAbNET,
[ des / du / sport / de / lappétit / beaux-arts ]

beaux-arts (mpl) Ef  sport(m) AR—

3.BBIE5K, BAERBYIT B8 D%
[ admirer / allez / ce / fe

feu (m) d’artifice FEX



Grammaire

1. ZEN—REFADGZES (KEFATEWEGR) OREXDENA
1) XFK%LEIFTHEET S, Les)aponaisaiment le printemps ?
2) est-ce que ZFW5, Est-ce que les Japonais aiment le printemps ?
3) BIBEY 5553, [—MKkai BFE-TRAMKEHE EHEo—RLACRCER ~ ? ]
DiE L%, Les Japonais aiment-ils le printemps ?
OBEBICK>T -il/ -elle / -on DERICEFAKREDHENL 2HRIT, i, e, 0 LOBEFR%EZ
BT B0 t- 23S H, BIFE-t-il /BhFE-t-elle /ENFA-t-on DL S (72 B,

Marie aime-t-elle le printemps ?

2.80E5 (a/de) L EBE (le/ les) W& =, MEHIF (au / aux / du / des) %=FES,
atle—au J’aime le café au lait.
a + les — aux Il habite aux Etats-Unis.

de +le > du Etes-vous du Japon ?
de + les — des Le dernier dimanche du mois de mai, clest la
OFEBAN la (ZE#EHK) & | (BE - EZ0h THF3L2A0H)BRIES, Bl

eres en France.
AL LU,
iscine(f) 7—JL

Tu viens de Uuniversité ? Moi, je viens de |

3.AEERK - AEHBRE

O (aller+ ~EFH) T, E4E
[l va bientdt revenij
cf. Caller + REF) | Kedhd, EBODRAENIXIRASHIKIT 5,

ERTTHEROTWBIEHEKRT,
revenirde ~HBIRET 2

Onva voir B2 film(n) BRE
O (venir = holmlexRY,
Elle vient de ma ille. manger en ville AR Y %

cf. {venir+ REE) 12 [~LIZ< %] OEKIZI S, BB de DEEITEET D&,

Elle vient manger en ville. venir %

4. R&2E8FO (BRIWAZE)  BRA&F me/te/se/nous/vous/se =EEBEH
ORBEFADE - &b — MM AEIS, MERE [EE1MM200751] B8 [[EENESE
F2009¥ %] - [EFENOOT2]] T2LDTH5,
Je couche mes enfants a 20 heures. coucher (A%&) ENES
Je me couche a 23 heures. se coucher (B&M) FET 2
BEXIE, (BRARAHE+8F) % ne & pas TlExE,
Je ne me couche pas tard le samedi.

13



I L@COD 7/ Lolmentation #e

m

Introduction

1. @EX (HEENEHELLIAMRBAZLELSHE @ Lecon6)
Passez-moi le sel, s’il vous plait. FITEERS T EE L,

2. BELHEER
On trouve plus facilement qu’autrefois les produits nécessaires pour la

cuisine frangaise. autrefois &
7oV ARBICHRERBMIE, BLDEHEICFICADLIICH>TVET,

3. HELEIR

Le café ici est moins fort qu’en France.
CIDA—E—RI75VRENDE, BOLWHENTY,

Les patisseries japonaises #gF

@ : Parlez-moi des pétisseries ja

@ : Les péatisseries traditi z e de haricot rouge, de farine de
riz et de sucre iqU€s aussi bien que des patisseries
raffinées a md ou paysages de saison. Généralement,
elles es péatisseries francaises.

@ : Utilise

® : On en utiig®rarement pour les gateaux traditionnels, sauf les chataignes,

les noix, les kaki ou les ume (prune acide). Mais il y a une tendance
récente a utiliser d'autres fruits comme les fraises, les raisins, ou encore
les kiwis pour les péatisseries japonaises.

Vocabulaire
]

parlerde ~IZDWTEY patisserie(/) BF traditionnel/traditionnelle {=#E#y%:

a base de +EEF&H] ~%N—RIZ L7 haricots(/y) rouges 3 E farine(f) ¥ sucre(m) #
#& gateau(nm) EF rustique HEE®D aussi bien que ~ & @A#kIC raffiné(e) %k n
= amotif +EEH] ~BREF— 71L& B divers(e) fk4 %4 paysage(n) &€& de saison =i
@ généralement —RMIIC riche RE% en Zt% = Lecon 10 utiliser W% rarement #
2 sauf ~%&BRWT chataigne(/f) 7Y noix(f) )L tendance(/) 18m autre FH D
comme ~D& 5% fraise(f) 41 F3I raisin(m) 7K

14



BEEZHR®, ( ) ZEDHIZDICRBLEEZEEANIL LS,
1. HERFEORIEE LTS, HL—54 R, N\V/N—=2, hEEl, 15 ) 7 D/IRINETEARTT,

Le ( ) au curry, le steak haché, les nouilles ( )
ou les pates ( ) sont tres populaires comme plats d'origine
étrangere. nouilles(//p/) 8 pates(//p/) /XA% comme ~& LT

2. ERNGHEERES, LeS5w, & B B #ZTY,
Les assaisonnements de( )sont la sauce de soja (le shoyu),
le ( ), le vinaigre, le sake et le miso.

assaisonnement (m) FBRE  sauce(f) V—2X

Le dessert a la francaise 75> zst

@ : Avez-vous I'habitude de pren

is

O
=
—
(0]
=
®
©
Q
(2]
(o]
o
3
ji

onsiste en une entrée, un plat
principal et un dessert. igpe traditionnelle est respectée méme

le dessert faisait pas partie d’un repas traditionnel japonais, qui
s'achevalt"avec une tasse de thé. Cest sans doute parce que le sucre

est assez utilisé pour assaisonner la viande, le poisson ou les légumes.

@ : Les Francais ne prennent pas trop d’aliments sucrés pendant le repas.
Cela nous donnerait envie de golter des douceurs a la fin du déjeuner et
du diner.

Vocabulaire
]

avoir 'habitude(f) de +[f&] ~3 2 BEHN H S complet/complete I NTHI -7~ ala
francaise 7Y Z=®® consister en ~TERINS entrée(f) 7> tL plat(n) principal
A4 VREE maniere(f) %X respecté(e) EESN TS méme ~ZZ Resto-Um) KFEDFRE
Cestlecasde ~IC2WTZD I MY TIFE D petit-déjeuner(n) HE car E W50 &

15
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Lecon 2

souvent #8%I(C  autrefois > T faisait < faire (3#i8%) = Lecon 5 faire partie de ~D—%B
%789 Sachever #1% unetasse de +[EBA%] Hv 71 HD~ sansdoute 8Z5<  assez
+4(2  est utilisé < utiliser (¥8#) = Lecon 7 assaisonner ~IZEk&ED (7%  légumes (n/p))
BE ne ~ guere H->7=II~LAW aliment(n) B& sucré(e) B\ pendant ~®»E nous
ff=B (2 @ Lecon 6 donnerait < donner @ Lecon 4 donner envie a A de +[£&z] AlZ~L7T
WRERISIE2 golterkkh> douceurs(fp) HWED alafinde ~D#bnI(C

ELVWEDICV, BoTVWBLDICFZEETANEZL &S,

1. En France, les étudiants doivent renoncer a prendre un repas complet sur leur campus.
renoncera +H{(rE#H| ~$25EHEIHHSD  campusn) (KFED
. Les Frangais mangent moins au petit-déjeuner qu’au déj

AP ZAVS

[
[
. Les Japonais prennent traditionnellement un dessert. [

]
]
]
( ]

t le repas, sauf
que [FEAE [ 1

ui A W N

B 68 [AHE (Epiphanie)] ®ALw k-7 - 07 (galette des rois), 2B 2H %5 %<7l
DB (laChandeleur) ] ®2 L —7 (crépe), H2WNF [V )V AYADEH ] #8HKT 22y a- K-
/TJL (bGchedeNoél) D&LSIZ, THICEDETRLLBEFEHNETL, REFEFRILF—
DAXL (cannelé), FILY—=—aHFDI A =— 77> (kouign-amann), 7ILTFR#HD Y
7’87 (kouglof) M&S (S, HABENMMEREFEHNET, =T, YHAY (macaron) DE
BHMEHE T —EY R¥ (poudre d'amande) - #'E - S8H (blanc dceuf) TIH, 7—EY FOR
D ICA—EILFYYEFES EDREBHD (miel) ADDED, EMAERD B LIBROEDAE,
WHICK>TRICERICEEN BNV I -3 UABD £, K&, BEATEERLADASTIL
mYhavig, NUDEFE (patisserie) TREELTCEZYHAVRDTY,



Entrainez-vous | ___

Le savez-vous ? #&&(., ZRZEHTXEZEZRIEBEL &5,

1.ALy k- F-O7ICREINZ7 2 —7 [BRONSBAF] ZBOFAL, ZOHOES PR
EFSFRIZEDET,
Celui qui trouve la feve cachée dans la ( ) des ( )
devient le roi ou la reine du jour. celuiqui+V ~9 %A = Lecon 4

2.161H#2IC, hhU—=X+ R AT IR(F, BRICTZVAEEERZ TV 2HIEREE LIz, 2D

A7 VT AN DEDEFZET I VRAIURATZEWONETH, ZDVEDICYHAVAHN £,
Au 16€ siecle, Catherine de Médicis a épousé le futur ( ) Henri Il.
On dit que cette Italienne a importé plusieurs gateaux, dont le ( ).

dont ~ [EFA%Z&EKBLT] ZTOFII~H1HD

Exercice 1 #g8RICLEN>TEXAEESHZ, TR LIASAE BAE(

1. Vous nous apportez la carte, s’il vous p
[@HxIZ]

[B&3E]

[B#&E]

rapide 2RI TI L  léger/légere B

Exercice 2 esE%m=, ( ) AEHZDICRELRESE ( 1 BEBUEL &S,

[ avec / plat / dessert / prenez / aprés / repas ]

©® : A quel moment du ( ) ( )-vous le fromage ?

@ : Clest juste ( ) le ( ) principal.

® : Ca veut dire que l'on vous le sert juste avant le ( )?
@ : Oui, le plus souvent ( ) du vin.

quel D = Lecon 6 Caveutdireque 2FhH~&W5Z &
lon [on (% que/lorsque/si i EDHE T lon &2 2 &N H 5D, U ICEBR(ZAW]
le ZN% @ Lecon 6 sert<servir (RBY) #2HT 2
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Lecon 2

Exercice 3 BxZEsxsE(c, [ ] HOEAFLWEBEICERBEZIEL &S5,

1. E5%>THA 7EEDTICRERBRZDD, FAICHBALTIZEL,
[ -moi / comment / expliquez / de / viande / manger / la]

sans couteau.

comment +[ &R EDELSIT~TFTBDH sans HEBAER] ~%FEHT(Z couteau(m) 17

2. WA EHRT 2L, HAEDOHITE - EEOMN, LIFLIFERED ICA->TWT, Tekd &
DNEWESNTUVETH, MRDEMTI,
[ plusx2 / laviande / tendre / sire / est / japonaise ]

Par rapport au beeuf importé,

souvent persillée et méme censée étre mais le prix est,

ersillé(e) FEED D
Erqe AN

assez élevé. par rapporta ~& AT tendre
censé(e) étre +BF] ~LBASRE WS s

élevé(e) EW

3.7 KICIE, BEREEHDIDHD EFEA

[ que / est / le / moins / riz gluant ]

Le riz thailandais

thailandais(e) # 1 ®  gluant(e) ¥iD &h'H %



Grammaire

1. BEENEE LI AMRKERAZE LS
1) BEMBX T, BEOXEDEIRERFRKIC, MEBEBAMKGAZEHADERMICEL,
@ Legon 6

Ne lui donnez pas ce gateau.
OWBAMRLADEZEEMNDOR (me/te/ lui/nous/vous/ leur) IZIZBLZDOXFIHNERL,
2) BEMDXTIE, N7V +@BAMREH) 2@3ADERICEL,

Donnez-lui ce gateau.
3) BEMHXTIE, me & te DRHNIZ moi & toi ZfES,

Donnez-moi ce gateau.

2. BELEIR

| plus + E&EH /85 + que (qu) | HATIEIC, BT 2R3 I M—HT %,

Les Japonais mangent plus souvent du riz que les Francais.

O que D& T, AMRAFITEZEFE (moi/toi/ lui/ellgg nous /v
Marie est plus petite que moi.

ux/elles) 124:%,

OBZELEBDIFIHRAFEDA (plus & HHEL 7% )

bon — meilleur mauvais

stalpant-la.

ERFIEIC, BT DR ICHER—HT 5,

Les Francals mangent moins souvent du riz que les Japonais.

OEELRKIL, AR - BIFADFIIC aussi AEBE=, RO R%E que (qu’) ITHEIT 5,
Louise est aussi grande que Marie.

OUEZHURIZEET ([~ENZLD] [~ERLLBHVD] [~&DAEWN])
| plus/autant/moins de + %3 + que (qu’) |

Tu manges plus/autant/moins de pain qu’eux.
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I L@COH 3 [habitation 20

(1

113¢

Introduction

1. FEAMEX® (ilfaut/ilya)
ILfaut toujours enlever ses chaussures dans une maison japonaise.
AADKRTI, BICHZERIZINEED EEA.
Ily a souvent un paillasson a U'entrée d'une maison francaise.
T7IVAORDODANAICIZZ L DHE, KBy MHD ET,
2. FERBFADO (y)
Comment fait-on pour entrer dans la maison ? RICA2 &£ &, EDESICTEEDTIH ?
— Comment fait-on poury entrer ? ZIICABLEE, EDELSICTHEDTTH?

3. BEfRK&EAD (qui/ que)
Ily a des personnes qui préferent se déchausser.  #txp @ #FE ABEVET,

Les gens que je connais sont plutdt habitués a la,facon ja
CENnTWEY,

@®: Oui, c i sratif, méme si la maison parait étre de style occidental.
habitudes les plus respectées de la tradition japonaise.

@ : Pourquoi enlevez-vous vos chaussures ?

@ : Pour les Japonais, lintérieur et l'extérieur sont deux espaces bien distincts ;
les chaussures appartiennent a la vie de l'extérieur. Or, la vie se déroule au
niveau du sol dans une maison japonaise. Il ne faut donc pas y introduire la
saleté de l'extérieur.

Vocabulaire
]

impératif/impérative #Ext#7%s méme si HEE] LEXA~TH>TH paraitre ~[CR A%
un(e) des +[&:] + le/la plus +E&E=A]= Lecon 10 appartenira~ICE$2% or £2AT
se dérouler (HiREH) =2, BTS2/ (AE%) Y auniveau de ~OEEART sol(n)
IR saleté(f) Bn

20



les logements

lamaison l'appartement l'immeuble le batiment

dans la maison

laporte lafenétre lecouloir letoit lesalon lachambre lacuisine
les toilettes  la salle de bain  lasalle a manger  la salle de séjour

Enfrancals!

BEREEZSZEH®, ( ) ZEOHZDICKRELBEEEANFTL LS,
1. KEEOAAICASTT D, [F1ILPAED] ROLICHAERWVEEXICIGBEETET,
On laisse ses chaussures a l'( ), juste a l'( ),
( ) le carrelage. elage(n) & 1 L& =
2. FWTWKBETR Y yNICEEEZA I, Ao =h, & BREICIT 72D
95=8TY,
En général, on met des pantoufle pour aller dans les
( I: tataun/. pantoufles(f/p/) R /X
3. %<DRT > F) DR SINTVWETY,
Dans ) ( ) ( )
des p ) ( ).

TEXTE 2

réservé(e) a ~EHFH®D

Chez les Francais 752 AoRIzT

0
(F B

Est-ce que les Francais n’enlévent jamais leurs chaussures ?

En général, ils les gardent méme dans leurs chambres. Mais il y a des
personnes qui préférent se déchausser en rentrant chez elles, et mettre
des pantoufles a la place. Les petits enfants restent parfois pieds nus a
la maison.

: Peut-on demander aux invités d’enlever leurs chaussures ?
: En principe, non. Il y a des gens qui acceptent cette habitude, mais

généralement, cela risque détre impoli.
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Lecon 3
@ : Quand on est invité chez les Francais, que faut-il faire avant d’entrer ?

@ : Vous devez frotter les semelles sur le paillasson, pour bien enlever la
saleté.

Vocabulaire
]

enlever Bt < ne ~ jamais SR L T~ L%\ en général/généralement —MHIIC garder Z
DFEFICTD ilya+t A+qui ~mAEWD  sedéchausser #HtZ i< ala place Kb 0 IC
pieds (/) nus &R en principe RAIAIC accepter RIFANS cela risque de +[*E=H]
~FEHB/NIH B impoli(e) %&tl%4  devoir+[FE:A] ~INETHD semelle (/) #E

n. [ ]

[ ]

3. Les Frangais ne pensent pasalas [ ]
4 . En France, il faut nettoyer emel entrer, quand on est invité.

nettoyer ERICT5 [ ]

Compréhension

A

Le savez-vous ? )

75V ATlE, BROBRICRAZBWTRELKR—L/N—T 1 (soirée amicale) ZF< BEHIH
NFET, BLLWEALEITORBAN—T1EHDETH, EXCEFEWIZHALABEWRARL%S|E
BOERED, RADRAZFTHELILEEHN T, HIOTOHBEIICIE, RDEAN (hote/hdtesse)
AIEE (chambre a coucher) HSAZE (salle de bain) ICEZ T, #503HBEEHSHBEA L
£9, NENDXBINBEEAAARAICFEENDZTIZKWVWTTA, ZNHESDEFORY 1 ILA
NDTY, BRHELSBRWAA—T 1 DRBKBEIIEC TER 8 FRBEE, LAd, NERDBEU-7=0IC
B EEVWTW—FEDN T, FLEHAENBREFFLENI VWS ZEEEHNET, BEIZE-
T3, BLCREFHEBNELSARD (bavardage) = UANLREPEEEZFES &, Bl
B (apéritif) CEEBICFYYPHBRRAT A vIREDBRELEDEAZBRNENODAVN ERF
(conversation) ZE L&, £O5P<LERI->TmEZAHTRE (repas) BNAENDFT., REEID-
<D EREZMNTZ2DN—MIT, BENERICEEZZEEBLIHN EFH A
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Le savez-vous ? 23 &2, EREEHTXETZRSEEL LS.

1. 77V RTlE, BRICKLKHR—LN—T 1 ZHAZET,
En France, on fait souvent une ( ) ( ) le week-end.

2.7 VANIBREICAEZRESZ L2 cdH oD,
Les Francais n’hésitent pas a montrer leur ( ) ( )
( ) aux invités.

3.BE3RIBEDO®RTHE S,
Le ( ) commence aprés U'( ).

Entrainez-vous!

R73—K  collectif/collective EF®D, E&ME

chez soi BEIC

3. J’ai des amis francais. Mes amis francais aiment faire la féte le week-end.
[2 2DX%BHRAEF qui ZBVT 1 XIZT 3]
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Lecon 3

Exercice 2 £sExmE, ( ) ZIBEHBZOICERERESE ([ ] BEBUELES,

[ propre / toujours / leurs / souvent / chance / généralement / chaque / au]

® : En France, est-ce que les enfants se dorment avec ( ) parents ?

@ : Non. Lenfant a son ( ) lit dés sa naissance. ( ),
on prépare une chambre pour ( ) enfant.

® :Ilsontdela ( ) ( ) Japon, on ne peut pas
( ) avoir une chambre a soi, parce que les logements au Japon
sont ( ) trés petits.

B0 des ~mH
rde la chance EETH %
O AN asoi BAM

leurs % (&) 5D  [FEEAEA+ propre +[&#]
naissance(/f) #4£  chaque &4 M
ne ~ pas toujours WD E~

Exercice 3 BERExRsE(1C, [

1. BEOEEICAD EZ(2E, AU
[ dans / enlever / u

Quandonpénetre@ . W O ses pantoufles.

pénétrer A%

2.72T 7 BE->TREAZTDZEENHD E LI RICHDE, ZZTETEVWE L,
[on / et //fasseyait / dormait / y / mangeait ]

Autrefois au Japon,

sur le tatami. Le soir,on . aussi.
s'asseyait < s'asseoir EE% = Lecon 1
3.FADH>TWBHA4IE, ROFPTREICAEEZTEEA.

[ portent / que / connais / rien / ne / je]
Les gens

aux pieds dans la maison.



Grammaire

1. FEAMEX
OFFAMETE il ZFEV, ERE=ZAMERDA, ilZ ] ERIBVES ITER,
1) FEAMKRTUAMEDLZRWEDF [falloir, pleuvoir, neiger...]
IL faut du temps pour bien se connaftre. se connaitre ELWD Z & &S
Il ne pleut pas beaucoup cette semaine.
2) FEAMKRRFEDORKRLHD5E
[ilest + B5% / il fait + RIZKIR / il est +[EEF] + de +[ &) |
Il est 8 heures du matin.
IL fait beau ( mauvais / doux / frais / humide ) aujourd’hui.

Il est parfois difficile d’accepter la vérité. parfois B4
OFAMKREDA T« 4 L (lya+za]*) * &5 b <t ily a DFIERE

Ily a des enfants dans le jardin public.

2. piERERAyY
y I3 (FIER a (X (3B ERTRIER) + AR K s, JRA FADERTICEL .

3. BRR &=
OERRERTERL qui / BREZR I BERAEE que
022DOXE% T DIC2 K, KITHALVERDBE(C(IBMRAET qui ZBWV5,

J’ai un frere. Mon frere travaille dans une boulangerie.

— J’ai un fréere qui travaille dans une boulangerie.
boulangerie (/) /\VE
0220OXE% 1 222K, KITHANBMBRDESS(C(IBRAET que(qu) ZAW5,
Alice lit un livre. Elle a emprunté ce livre a la bibliotheque municipale.
— Alice lit un livre qu’elle a emprunté a la bibliotheque municipale.

emprunter {50 % bibliotheque (/) municipale fxZE8E
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(10

I LGCOD 4 Lavie quotidienne 455

Introduction

119¢

1. B8R EFED (celui/ celle / ceux / celles)
Parmi les chaines de télévision au Japon, celle qui est diffusée dans tout le
pays est la NHK. BADTLERDS 5, 2ETHRESNTVSDIENHK TY,

2. PiEREFAD (le)
Vous pouvez trouver des konbini partout, comme les boulangeries en France.
Je vous lassure.
TISVAONVEERRKIZ, AVEZIREZTERDIIONET, RAFZTNERIELET &,

3. &MEEE (FEIREM - #3 - cRE)
Les jeunes préféreraient ne pas avoir de voiture. ##(3E%

La supérette « konbini » aveg

WESZ2FE LS5 TT,

@ : Qu'est-ce qu’un « konbini » ?

@ : Cest une supégette.

re par égard pour la santé des vendeurs. |l
cheter des boissons, des produits alimentaires, des
e quotidien ou des journaux.

est possibl
objets d

@ : Les fonctions du konbini seraient plus nombreuses que celles d’'une
supérette francaise...

@ : Oui, tout a fait. On peut aussi envoyer des colis par takuhaibin (livraison
rapide a domicile), faire des photocopies, retirer de l'argent au distributeur
automatique, payer ses impots ou ses factures, réserver et acheter des
billets d'avion ou des places de spectacle.

Vocabulaire

I
Quest-ceque ~? ~&(FATEMN?  supérette(f) NIRER—/\—  pratique EFA  comme
HESE| ~D~FHEENIC indiquer &Y engénéral —fRIC  enville TEMEIC  ouvert(e)

FIELTWS  24heuressur24 24 K@ L T renoncera ~%i#i®%  parégard pour ~%EEL T
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vendeur/vendeuse [EE y ZZT  acheter E5  produits(n/y) alimentaires B8L&
d'usage quotidien BEKIZEES fonction(f) #&&  nombreux/nombreuse Z\»  tout a fait
F-57=<  envoyeruncolis N&@%*%%  livraison(f) BCiE  rapide m&ED  retirer 51EHT
distributeur automatique(m) ATM  payersesimpéts #t&#h>  facture(/) #ERE
réserver ¥#3 %  billet(m) U7 spectacle (m) 23&

les magasins
le centre commercial le grand magasin le magasin de déstockage
le magasin en ligne la supérette le supermarché

les magasins spécialisés

la boucherie la boulangerie la charcuterie la fromagerie
la librairie la papeterie la pharmacie la poissonnerie

) commercial, ou bien chez les
petits commercants de so i de son quartier B DRED

2. TN—=KNIHRDE AN H N E£Y, ZNICHLT, EWEEBEIHZ/HAB
v M E—ILIFEERTT,
) ont tendance a étre assez touchés par

la crise écono . Par contre, les centres ( ) avec de

grands pa en banlieue, et les magasins d’( ) prosperent.

avoir tendance a +[TE:] ~7 2EAN B S étre touché(e) par ~DFEEZ(T3%
crise(f) &% en banlieue(f) #BA®D prospérer K3z 3

Les petits commergants en France 75> zoinsns

@ : Peut-on trouver des magasins ouverts 24 heures sur 24 en France ?

@ : Ce serait trés difficile. Savez-vous qu'il a été interdit de travailler la nuit et
le dimanche pendant plus d’un siécle ? Mais aujourd’hui, certaines chaines
de magasins sont ouvertes a partir de 7 heures du matin jusqua minuit,
méme le dimanche, surtout en zone touristique ou dans les quartiers
commerciaux des grandes villes.
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Lecon 4

@ : Alors hors de ces quartiers et ces zones, on ne peut pas faire les
courses le dimanche et la nuit ?

@ : Si. Il y a de petits magasins arabes ou chinois qui sont ouverts tard le soir
et le week-end. Mais ces magasins offrent beaucoup moins de choix
darticles et de services que les konbini.

Vocabulaire
]

ilestinterditde +(r&s] ~T5Z&EELBNTWS  sigcle(m) 42 chaine(f) Fz—Y 3
partirde ~m5  jusqua ~%£T  zone(/) touristique #XHls  quartier(m) commercial 7
(X hors de ~DOEEANT de petits magasins FE® des (&, IERIC(E, ZDKSIZTE
RADERIT de 275, tard BV offririgttd s  choix(m) darticles iz

\/

§1a nuit ete dimanche depuis plus
 IEF DB B depuis ~LUk [ ]
n zone touristique. [ ]
ouverts tét le matin ni tard le soir.

tot le matin FEHIC [ 1

acile de trouver de petits magasins arabes ou chinois qui
relativement &K [ 1

5. On pourrai erver des places de spectacle chez les petits commercants arabes
ou chinois. [ ]

Compréhension

—

>avEV T EWRIE, BARTIIAE (jours fériés*) DELADVEDTETH, 75V TIEH
BRICHAWTWSIEEFZ<HND EFEA. FEE (travailleurs) WHEBZREPRA LD > D@
Z9HER (droit) ZRUIZLTELAL T, 21 HHEICA S FEERME (heures d'ouverture) AY
ERINZNDARBICHAWED T 2EEHTEE LA, HEHH (travail dominical) DEF%EH <
SEBEABONTWET, FAHRDEHRT, ENT 7 H > R (vacances d'été) (CH7=2 8 AL, [ED v+ v
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S—MN2~4BETNLERICLHDZZIEEBLLBHNEREA, 7URTR (Noél) &, RIEPK
AERCHEZTEITHALHE (our férié*) LD THIIMAE LET, BIZHF (Nouvel An)
F2HNOBE LS D DEENRD, (FERCLZDN="Y (soldes) bIRE N T, ZRAICT Ty
EY/BETORITET 245, FRHINEEZSTT,

our(s) ferié(s) ILEICIFHEBZETRH %, HRICIEIHRBIZRT,

Le savez-vous ? 3 E(, ZH%ZBHTIXETERIETEL &5,

1.RAIE LT, 75V A0%FEHEZHERICKRUERNZR>TWET,
En principe, les ( ) francais ont le droit de se reposer le ( ) .

en principe REI&E LT se reposer fKET %

2.12 B 25 HEREVCPRAERTY U RAY RAZHM5 BT, AEIEILER VX9,
Le 25 décembre, on féte ( ) a la maison c sagfamille ou entre
amis, et les ( ) sont fermés.

\ Entrainez-vous!

CBEZ T
gpour chafnes cablées et

station(/) BUXF chaine(f) ¥+ v xJL  cabléle) v—TILToHN >t
spécialisé(e) dans ~I(ZHb L7 diffusion Ecfg par satellite ®E2(ZKL2
2. Les Japonais n'invitent guére de gens chez eux, sauf les amis trés proches. On
expliquerait ce fait en général par le manque de place ou le désordre dans la maison.
[ cefait %, FIXORNBEZT5HHEREAEAVTESHRZ ]
Les Japonais n’invitent guere de gens chez eux, sauf les amis trés proches. ...

en général par le manque de place ou le désordre dans la maison.

ne ~ guéere &->7=(I~7AW eux €5 [ils D] proche LWL
manque(m) X0 désordre(n) EHF
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Lecon 4

Exercice 2 aExME, ( ) ZEHZDICREREE [ ] hOEVEL &S,
[ prendre / vie / devant / comment / surtout ]

0 :( ) se saluent les Francais ?

@ : Avec des connaissances, on se serre la main ( ) entre les hommes.

Sinon, on se fait la bise.

@ : Au Japon, il est tres rare dans la ( ) de tous les jours d’avoir
des contacts physiques avec les gens. Il est jugé indécent, méme entre les
amoureux, de se ( ) dans les bras ou de sembrasser
( ) les autres.

sesaluer* EWI#&ET2  connaissances(f/p) fIDAW  se serretk aAin EWIEFT 3

se faire* labise EWIIE—X (BWFX) 292 lavie ous les jours ZE D 4 E
contact(n) ##%  physique S0 étre jugé +[E:H]| ~ L ¥l décent(e) EHH
7%\ se prendre* dans les bras #BEES

*HEDFIREEEIE BENAE] N5 ERCIOLA TS

@ Lecon 5

Exercice 3 B&ZEx2sZ(C,

/ ce [/ pas / écrire / efficace ]

aucoup travailler pour apprendre les kanji. ...

........................................................................................ seulement en kana ?
apprendre ®X%  efficace 1E#7%  seulement ~72(7F

2. AMRDBUARAEIMEL, BEDEDENEDPTVET,
[ assez / journalA / celles / proches / sont / de / du]

Les orientations politiques ...

............................. du journal B.
orientations(//p/) politiques BGAMAFIME assez HVRN proche de ~I[ZEWL



Grammaire

1. 18R EF (celui/ celle / ceux / celles)
O ADIIHDDHLT, BBHOERAEZZ (T2, BRARBADKI(E, Z(T2AFAOEHRIC—H
Tt 5,
1) Notre frere est moins grand que celui de notre voisin.
2) Ton cadeau pour Marie est bien différent de celui que j'ai préparé pour elle.
OBTREFADRIZ ¢,-la%E2(F3T, WEEXRTZZENH S,
Tu vois qu’il y a deux gares dans cette ville ; celle-ci est plus petite que celle-la.

2. PR B e
OMHBMDOXANDH 5 &FATIIHL, BEEENMHEL L THVWONIAERACH, MIXORNETRE%E
272, RAlE U CEFADERIZE< o
1) Tu peux conduire en ville ? - Oui, je le peux. [= Oui, je pe

2) Elle n'aime pas conduire. Vous le savez ? [= Vous savez gu’ell

3.5&MERE (FEREM - #ER - EH)
R, ERUREMAR (= Le
BRI, TNT (r+ BERURE

us seriez tu aurais

serait MY} ils7elles seraient ilZelle aurait

nous  aurions
Vous  auriez
ils/elles auraient

je
tu
il/elle

vouloir
je voudrais | nous voudrions
tu voudrais| vous voudriez
ilZelle voudrait | ils/elles voudraient

OBEFENEREZRNZDICN U, FEHKIFEFED - #8 - CHLEERT,
1) Je voudrais écouter la radio.
2) Ce serait une question trop difficile pour mon fils.

3) Dapres des témoins de cet accident, il y aurait plusieurs blessés.

d’aprés ~(Z&nUE témoin BEHE (1)  blessé(e) (FA°A
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(e

1256

I Llecon O Le maiage s

Introduction

1. R28FQ (HENAE)
Beaucoup de couples se marient en juin. Z<Dhy FILIE 6 BICHELET,
w Lecon 4 (Exercice 2)
2. REFHEQ (EEBE)
Ils se sont aimés pendant toute leur vie. WHEEEBLEWE LT,

3. ¥BE
Avant, les jeunes filles apprenaient l'art d'arranger les fleurs, lart de servir le
thé ou lart culinaire pour se préparer au mariage.

DEE, BORESREEICEITT, #EE - RE - BIBREEZEATHEL

@ : A partir de quel 4ge e

@®:En 2023, on aria
pour les.hom

© @
o
o
c
=
QO
C

: Parce q eaucoup narrivent pas a trouver le (la) partenaire idéal(e). Il
parait aussi que la plupart des jeunes femmes sont moins pressées de se
marier, parce quelles trouvent un sens a leur vie grace a leur travail et a
leurs loisirs. De plus, pas mal de jeunes hommes semblent hésiter a fonder
une famille a cause de leur situation instable.

Vocabulaire
]

a partir de ~h' pour la premieére fois #&T en moyenne ¥ T  de plus en plus
ESCIESC arriver a +[xgs] ~95ZENTED il parait que +H[ESE] ~D LD ICRHONS

@ Lecon 12 pressé(e) BLWTWS  gracea ~DBMFT  loisirs (m/p) #BEE

deplus 20t  pasmalde £<d~  hésitera+[xEA ~T5Z&xlcthd>

fonder une famille RE=FD instable F"&E%
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la famille

pére mére parents grand-peére grand-mere grands-parents
frére soeur fils fille enfant bébé mari femme
oncle tante cousin cousine neveu niéce

. BRTIEBBOFHRZET7 IV RENIE

‘Enfrongais!

BAZEEZH, ( ) EEHIDICRELEBEETANEL LS.

1. 30%DANBBOREE HELET, Ui LBERRAD DB SO@NC & BHRVAET
ETEAS>TVET,
On ( ) ( ) avec un(une) collegue dg travail dans 30 %
des cas. Mais maintenant, ily a ( ) ( )
( ) ( ) rencontres faites u aux freres et

sceurs qui présentent un(e) ami(e).

—%=B20F5ME75
VAENELWTY,
Au Japon, la procédure

) ( )

qu’en France, mag

@ : Jai entendu dire quen France, les couples ont dautres moyens que le
mariage de sengager.

@ : Tout a fait. Quand on souhaite vivre en couple, il est possible de choisir

entre le concubinage (I'union libre), le PACS ou le mariage. lls sont tous
ouverts aux couples de méme sexe ou de sexes différents.

@ : Quelles sont les différences ?

@ : Les différences résident dans les droits et les obligations sur les plans juridique,

financier et fiscal. Par exemple, le mariage est la forme d’union la plus
contraignante et la plus difficile & rompre, mais il accorde aux époux une
protection maximale. A l'opposé, I'union libre ne donne aucune obligation
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Lecon 5

aux concubins, et donc peu de droits leur sont accordés. Le PACS se
situe entre les deux.

Vocabulaire
]

entendre +x&:A| ~32D%HE< = Lecon 11 moyen(m) FE  sengager IERI(C (BIHBERAL E %)
%3 concubinage () /union()) libre (Whr3) EEE  PACS: Pacte civil de solidarité
RE&EFE  résiderdans ~I2#%%  droit(m) #F®  surle plan +[E&@E] ~DE T
juridique &M% fiscal(e) o  union(f) #Hv7ILEEK  contraignant(e) MWEAER ST
rompre (BfR%) K32  accorder 5X%  alopposé ZM&ldRxC  concubin(e) /83—
FF—®D  sesituer ~ITUEBED(FHND

ELVWEDICV, BoTVWBLDICFZEETANEZL &S,

1. En France, il faut se marier quand on ple. [ ]

2. Les couples pacsés ou concubins s et obligations que
les couples mariés. acsé(e) PACS DZWAEREAL [ ]

3. En France, les coup e pacser mais ils ne peuvent pas

_Compréhension

]

TIVRATEREBLEIEATWETS, ZEZEEEE (mariage) 23 25757 7L (couple) D
FRIFED L, PACS (REEFHEK) PLERXIE (concubinage/union libre) Z3E.3Hw FILHYE
ZTWETY, 2023 FDOffist (statistique) TlF, BMADELZ 60% DAY FILELTRRBEL TS
N, ZD>5 27% HYEREE, 50% HVEERE, 23% M PACS ZEATWET, L LIDEIGIFS
EOFITHD, F#E (groupe dage) , FER (département de résidence), #HEREE (classe
sociale) [CE>TERDEFY, WINITE K, EREZ L TWRVWANED & (célibataire) & (3BR
NELA

TI7VRAT023 F(CHEENFEE (enfant) D (nombre) (£, &K% 678,000 A TT,
BERHREERIHARELNEL, 1.83ATY, iz, FELDOFHULIIEREE L TORWTR
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(parents) DHEICEFENTWVWET, 25 LIZFEERLBICE, FREEZLTVWSHY TILOFE
£ EAKRDIER (droit) MMEESINET, EZATNRDFEEEFERTYTT7 73— (famille
recomposée) DR TEL L TWET, ZNUIHIBD Y FILBERICE > TTELRETY, £<
DHBE, Wy 7INDELLN—AFIEFMAICL, FIDO/N—rF—EDBICTELFEENVET,

Le savez-vous ? #&Z&(Z, ZRZEHTXETZRITEL &5,

1.2023 ED#EHIC LB &, 2HICTHDON Y FILHEEEE L TVET,
Selon les ( ) de lannée 2023, un ( ) sur deux
est en concubinage.

2. WEHLDDFELDHLHRBEEICEI>TERD T,

Le ( ) d’( ) par ménage varigfgalement en fonction
de la ( ) ( ).
_Entrainez-vous!

Exercice 1 #gRICLED> LEEXEBAREIZLEL LS,

1. Pierre aime Mari
(R&#FAEFE > THELS

2. Pierre et Marie se disputent.
[2hEEABE(C]

3. Quand j’ étre célibataire, le but de la vie étre de fonder une famille.
[ étre =¥3BE(C]
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Lecon 5

Exercice 2 £sExmE, ( ) ZIBEHBZOICERERESE ([ ] BEBUELES,

[ a / mariagesx3 / petit / religion / questions / personne / beaucoup / expérience ]

® : Y a-t-il beaucoup de ( ) mixtes en France ?
@ : Tu veuxdire, les ( ) entre un Francais ou une Francaise et
une ( ) de nationalité étrangere ?

® : Oui, Clest ca.

@ : Celareprésente 14,7% des ( ) célébrés en France en 2021. Je
ne sais pas si lon peut dire que clest ( ).

14,8% .
) la différence de

@ : Cest énorme, par rapport au Japon. Chez nous, cest seule

Les Francais n'ont pas tres peur des malentendus liés (
langue, de culture et de ( ) ?

@ : Je pense que nous apprécions plutot Lz
( ). Mais pourqugi

@ : Parce que ma (

enorme JEFE(ZZ W malentendu (m) A0

découverte(f) B  richesse(f) Emn

2. BEVWRY A MIBRTEHZLEFHEITITHTEEFE Ao
[ vous / déconseille / je / de /sites / aux / rencontre / de / vous inscrire ]
w Lecon 7 [NEFATHWSBEDREEN]
3.AMYNEBLTWSER DWW EE, RAIIMMOBHEMFEE>TWE L,

[ apercu / me / je / suis / quand / que / jaimais / sortait / elle /
un autre / avec / Marie ]

s'apercevoir 52 < sortiravec ~&ffEED



Grammaire

1. RBEFADHEERAZE (RER)
Pierre et Marie se marient.
Ils se parlent au téléphone.

2. REFRADEGEE

je me suis lavé(e) nous nous sommes lavé(e)s

tu t es lavé(e) vous vous étes lave(e)(s)

il s’ est lavé ils se sont lavés
elle s’ est lavée elles se sont lavées

OBhENFAIC (30 étre ZFAWLD,
OBFFRRLANVEZBENFEEL L THVLNS L E, BENHAITHIRS
BWEREE LTRHLWONTWSEE, BESFAIIEL LA
1) BIRWAE  FEBOTANEEBEFICKS vall- =L
[se: E#EBM] Elle s’est lavée
[se: E#EBEM] Elle sest lavé les
2) HEMRE  EFEHNEHT
HENTHZDE
EE:p)|

g _3513_60 (FEﬁ?%
<savoir fl-TW3

@ Lecon 1

1 TBEWCZ] WS BlRERL, BFD
@ Lecon 4 (Exercice 2)

[se: &

[se; au téléphone.
3. ¥@E

OJEFREBETTA SAICHE, BRIFIBEFD nous DFEAD S -ons ZELD BRUWL=EED

danser (IRTERZ nous danscns
je dansais | nous  dansions
tu dansais | vous dansiez
il/elle dansait |ils/elles dansaient * =EER DFI S S Gtre

O¥BEIFBEDMBHRITRVRE, BEOBENTAEERT,
J’avais tres sommeil hier soir.
Tous les dimanches, mes grands-parents allaient a l'église.

4. BEBRELFBEDEN
OEGBEIBEICEITHITRAVEHRSE, BT LILERX, EREzXRY,
Ma grand-mere avait 20 ans quand elle s’est mariée.
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I L@COH 6 Les etangers smA

() __Infroduction

131E¢

1. MR AE quel / quelle / quels / quelles
Quelle est la fleur officielle de votre pays ? HREOEDARDIEEATT A ?
Tu viens de quel pays ? HRIZIFEDENDETNDD ?

2. HEAREA
(1) BEZEBEHE
Nous accueillons les migrants, mais nous ne les avons pas toujours bien traités.
traité* > traiter JBY % [*ERENHBENBENTICETT 2 &, BEHASEEENBECER—HT 3]
B RBREZFIANETY, BILEOLZEBLTELLITTRHD £ A,

(2) MEENHE
Fatima vit loin de ses parents, mais elle leur téléphone s
77 TANRBERIENTES L TVE

vit<vivre E59
LICEFEZLEY,
3. fE#& (faire + REH)
Il faut faire savoir aux enfants qu'ils do
EOXILEEEITNNELE

es autres.
6l E6bmFnERn £ A,

ectér la cultu

Les étrangers o)

@ : Dan

t |e§ étrangers viennent-ils au Japon ?

@ : Beaucoup w€nnent y travailler. En principe, le gouvernement japonais
naccepte pas les travailleurs étrangers, mais le Japon a besoin de
main-d’ceuvre bon marché. Alors, on accepte que viennent travailler les
descendants issus des émigrants japonais, par exemple du Brésil.

@ : A part ces gens-la, acceptez-vous les étrangers d'origines non-japonaises ?
Si oui, quels statuts ont-ils dans la vie ?

@ : Oui. Le Japon accueille aussi des « stagiaires techniques » des pays dAsie
comme la Chine ou les Philippines, mais en réalité, ces stagiaires
travaillent avec un bas salaire. On rencontre dans les grandes villes
beaucoup détrangers qui travaillent dans la construction, la vente, la
restauration ou d'autres secteurs. Comme dans d’autres pays, il y a aussi
des étudiants, des enseignants et des employés d’entreprises étrangéres.
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Vocabulaire
]

but(n) BH main-d'ceuvre (/) #&5H bon marché &w descendant(e) ¥%
issu(e) de ~H8®  émigrant(e) HEBE [cf.immigrant(e) AEBR]
accueillir 21y A% stagiaire (m/f) HHEE secteur(m) %8P

des nationalités

francais(e) japonais(e) anglais(e) portugais(e) américain(e) chinois(e)
espagnol(e) allemand(e) russe belge suisse coréen/coréenne
canadien/canadienne italien/italienne iranien/iranienne

2.

® ©

HAZEZZH», (
1. XELTORHAEARWESH?

permanents sont des (

Est-ce qu’il y a des (

EHEAHATT, KIELTWBHAEADIFE A
WBEE - SAEATHD Z (21T
Bien sar. Il faut noter

: Jai l'impression qu'en France, il y a beaucoup d'immigrés issus des pays
arabes et africains.

: Oui, c’est vrai. Dans les années 1960-70, apres l'indépendance de la

plupart des pays colonisés, nous avons accueill des étrangers, surtout
des maghrébins, pour combler le manque de travailleurs contribuant
a la prospérité de I'Hexagone. Dans les années 80, ces migrants ont
commencé a vivre en famille dans les HLM de banlieues de Paris. Mais
on ne les a pas toujours bien traités.

: Quels sont les problémes récents ?

: Aujourd’hui, la France hésite entre humanité et sécurité. Nous
voudrions accueillir en tant que réfugiés, les migrants fuyant les guerres,
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Lecon 6

mais ils sont trop nombreux. Il est parfois difficile de leur dire «
Bienvenue en France ». Cependant, il ne faut pas oublier que nous devons
toujours réfléchir a ce que nous pouvons faire pour vivre ensemble.

Vocabulaire
]

immigré(e) (AEEEZFHD) BR  colonisé(e) WERH#{ESIN’  maghrébin(e) 77 UAH
(=%7L7)#EE®  contribuant > contribuer E# 9 % = Lecon 8  prospérité (/) %X
Hexagone (/) (KXFT) 75y &+ [—#iAhexagoneld[7RAF]DE] migrant(e) B R (— )
HLM (=habitation(/) a loyer modéré) ERELE&EE banlieue (/) B4 traiter &
3 récent(e) ®ED  hésiter %5  réfugié(e) R  cependant (InEs  ce que
@ Lecon 9

ELWEDIZV, BoTWBEDICFZEEANE

1. La présence des immigrés en Fra re. [

2. La France a confonté un dilemme et réel. emme(m) JLvv [

ouveaux migrants. [
les nouveaux migrants. [

[N [ '

_Compréhension__

]

BRUCABABEED 7SV RICHEITHHBIEHTLEEEH D EEAD, ELABANIC—TE
LNILDTSVRABEZEDEDICHS>THELES EVWS MO BEHCFEENLREDLH D FT,
EZET7 5V ADRIFER (école publique) (213, INEEX (école primaire) (ZEFZER (college)
26, ZRICOE&DFEEZ#K (CLIN=classe internationale) N’®HhH 9, ZZICIFk4 BER
FOBROPRBFBEOABADFEENEELTEN, 77 VADERICAL—XICHIRDS £,
RTFSVOHENEOND TSV RBLEBEETVWET, B2 Y (langue) BB TR, 73
VREWSEER NI TWSER (tradition) ©3X{t (culture) (2DWT, XEMER (ceuvre
littéraire) EATIEM (ceuvre artistique) ZBL TRIEE S, MENLEDEWHE (éducation)
TY, BNALT DL, TART SV RABANEIC OV L MBS NIZERE (éleve) NHIBIC, K
B (sport) ©EZ (musique), 2B (dessin) L EDEE (cours) 27 7V AADER LR U

40



ZE (classe) TEARLSIZAD £T, EERFEMHK (CLIN) OREAZ(FLFELEZEIE, ELLED
1 ERICIEZNZNORAICESTZR2ED—MRI S RICABZEITHRDET,

Le savez-vous ? #5Z&(Z, ZRZEHTXETZRITEL &5,

1. WL ODDRIERICNG, 7IVRABEFTDCEELRVWFELDODEBRERLH D £,
Dans certaines ( ) ( ), il y a une classe internationale
pour les enfants qui ne parlent pas suffisamment le francais.

2. ERFROEE-B(E, SBETTIERL 7TV RADEHPXULICOVWTERETET,
Les éleves de CLIN apprennent non seulement la ( ) mais aussi
la ( )et la ( ) francaise

\ Entrainez-vous!

Exercice 1 #ERICLEN>TeX%EE
1. Les trois couleurs du drap j drapeau (n) #&

[B#&E]

2. Dans beauco e cas, on considere les étrangers comme les « invités ».
[ les étrangers = B AT Z D EREBNWHEOR(Z]

3. La plupart des Japonais sont aimables aux visiteurs occidentaux.
[ aux visiteurs occidentaux % & A Z 50 D BB REEDRIC]
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Lecon 6

Exercice 2 £sExmE, ( ) ZIBEHBZOICERERESE ([ ] BEBUELES,

[ 3/ en / encore / ceux-ci / présence / pourquoi / société ]

@ :( ) est-il difficile pour les étrangers de s’intégrer dans la
( ) japonaise ?

@ :Les Japonais ont toujours vécu ( ) groupes homogenes et ils ne se sont
pas ( ) débarrassés des barrieres psychologiques vis-a-vis

des étrangers.

@ : Je comprends. Cest probablement 'une des causes de cette situation.

@ : Beaucoup de Japonais, en ( ) des étrangers, ne peuvent pas
sempécher d’avoir fortement conscience que ( ) ne sont pas
Japonais.

@ : Mais comparé ( ) autrefois, j‘ail’i i lesg@ponais sont
devenus plus ouverts aux personnes

sintégrer JFAE  vécu Lvivre & 0g¢ se débarrasser de ~%1&T2
barriere(/) FEEB v is de sempécher de +[(TEd] ~95D=EL

/ laplus / par / larégionjaponaise / habitée ]

les Brésiliens ?

2.2AICH, BREEOHREAOKIIKIEICEATWET,
[ Japon / au / nombre / le/ Chinois / des ]

Aujourd’hui,

a beaucoup augmenté.

3. ETRIMAKRE A, HAANIEER - AEASICHABZZZEEH L
[ étudier / lesJaponais / lejaponais / auxCoréens / ontfait ]

Pendant la deuxieme guerre mondiale, .



Grammaire

1. BMEFAE quel / quelle / quels / quelles (¥m, &n, fAm)
O (quel +[&5]) F7=(x (quel + étre +[25]) DF%E L %,
O quel DHIICHIEFAZ 2752 EETE S,

Quel age avez-vous ?

Quelles sont tes couleurs préférées ?

Par quel moyen tu viendras chez nous ?

2. AR - BEEBENHE / BEENEE
OBE#ZBMMEE : BIFORICHERL L CEEEMIMNM S BENHE
ex. aimer Julien @ Julien %>, lire ce livre @ ce livre 72 &

EEERE
je me (m’)
tu te (t)
il le (1)
elle la (1)

J’aime Julien. (®) Je laime.

Elle lit ces livres. ils les Elle les lit.

] BB S

nous nous
tu te (t) vous vous
il Lui ils leur
elle Lui elles leur
Cette robe plait a Julien. Julien —» (FE&FE7Z& i) — i Cette robe lui plait.
Je parle a mes parents. mes parents — (FFEZ & ils) — leur Je leur parle.

OBEZEN@HFE CHNERENME CHON, MBEAMKERIIREE L TEBHRDERMICEIMN D,

3. fE®
O faire +(x&#+ B (~IZ~Z€%)
Le professeur fait travailler les étudiants.
D’habitudes, nous faisons dormir les enfants a 9 heures.
cf. BB FEEAMKRGRAD L E, BIELENF faire DAEIICK %,
Je fais chanter les enfants. — Je les fais chanter.
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I L@COH /e concours dentiee a luniversite

() __Infroduction

A37¢

1. FEAEXD (il existe)
Il existe plus de 700 universités au Japon. BARICIFKREAD 700 B EH D £,

2. RERE
Monsieur Dupont prépare lexamen de mathématiques.
TaRVEEBBZORBREZED £7,
— L’examen de mathématiques est préparé par Monsieur Dupont.
BZORRIT 2R VEECE>TEONET,
3. K&2EBFAG® (REFATHWSER)
Je me promeéne sur le campus. FEF v R EBELET,
— Je vais me promener sur le campus.  FEINNSF v HREBST D60 T,
JAHERSK = Lecon 1

@ : Pour entrer & l'univers e un examen commun comme le
baccalauréat

® : Oui N eXamen national est organisé chaque année
en | qui évalue l'acquisition des connaissances
fonda e a limiter la concurrence des concours. Suivant les

résultats, candidats choisissent les universités et les sections, et
vont se présenter a une seconde série d’épreuves. Les épreuves de
cette seconde série sont imposées librement par chaque université.

()

: Jimagine qu'il faut beaucoup travailler pour entrer a l'université.

: Absolument. La préparation pour entrer dans les grandes universités
publiques ou encore dans les universités privées renommées commence
bien avant le concours dentrée, parfois méme dés le college.

Vocabulaire
]

examen (m) & commun (e) H£ED concours(m) EkFER évaluer ¥IET 3
acquisition(f) &%  connaissance(f) [Z<#E#<c]fM#  fondamental(e) EfE7%
viser a +{f~es] ~% BT concurrence(f) 3 suivant ~12&><T
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KNG

se présenter a ~IZE&E épreuve (/) B [examen 7z(F concours ICEENBE4 DT X h%&IET]
imposer 9 public/publique 2  renommé(e) B4

_Enfroncais!
BAZEZHH, ( ) ZEOHDICRBLFZEZTANEL &S5,
1. COHEBERRIEAIKRZEND T, Z<LOMIRELFALTVET,
Cet ( ) commun est utilisé aussi bien par les universités
( ) que par de nombreuses universités ( ) .

2. BARZOARICHEZBI121E, BROBELITTERTDEER, REZMICOCEEWVWET,
BESELWVET,
Certains pensent que les cours du lycée ne suffisent pas p

( ) d'( ) des université
prennent des cours particuliers. D’autres sui

scolaire en cours collectifs.
cours(m) %% suffire +

3. BAROKZIIADDIZEEL WL, H
On dit qUu’il est difficile d’
mais facile d'en

les universités ( ),
iR AR en = Lecon 10

Le baccalaur@at” n»ov7

@ : Vous pouvez mexpliquer ce qu'est le baccalauréat en France ?

@ : Cest un dipléme national mis en place par Napoléon I¢7 il y a plus de
deux cents ans. Il sanctionne la fin des études secondaires et donne
acces a I'enseignement supérieur, comme l'université ou les grandes
écoles. L'examen du baccalauréat est composé de quatre épreuves
écrites et d’'une épreuve orale. Parmi ceux qui ont obtenu le baccalauréat,
certains s’inscrivent a l'université qu’ils ont choisie, d’autres préparent le
concours dentrée des grandes écoles dans les class préparatoires. Il y a
aussi des jeunes qui entrent directement dans la vie active.

@ : Quels sont les résultats du baccalauréat 2024 ?

@ : Plus de 728 000 candidats ont passé l'examen, et 684 200 ont été recus.
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Lecon /

Le taux de réussite a atteint 91,4 %.

Vocabulaire
]

diplome(n) &t  mettre en place BT % ilya ~#8ilc/~hd% %= Lecon3  sanctionner
R|ET S secondaire FZH D  donneraccesa ~~FIF &R < supérieur(e) B D
grandes écoles /5 v I1—)l [RBRLEDBORELEFIREZERT 2REHEHRE] obtenir
BNB9 5 certains ~, d'autres ~ 2 A% E~THO, DAL EI~TH B (~FTB2AEVNE, ~F
ZAEND) s'inscrire &89 % actif/active #ZEF 0, BED recu < recevoir &€& 93
taux(m) = réussite (/) &% atteint < atteindre EEY %

les matiéres scolaires

le francais les mathématiques les langues vivantes la physique-chimie
I'histoire-géographie la philosophie I'éducation physique e rtive

—/ —/ /o
—

f
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75V ADONAALT (baccalauréat) (3 TEBRNAAOL 7] 6843, 75V AMEDOHR
TY, BERET [REAZERER) | cRSnFT, FLEETIE [Ny 7] (bac) &EREIN
9, CORRICAERT DL, FEHBET (BEERFELANIL) HRBESN, BEEICELYC
EDNTEBEREWK (diplome) N5EZHNET, 2ED/NAAL 7 I(ERKFAER (concours) TIF
HNFEEA

2018 F 2 B, EREBEARERNAALTOREEZRKRLE Lc, H/NABOLT(E2021 6 Ab
LEBINTWVWET, ZNETERETLLERDZDIF, RERE (candidat) 1 AH7=D DRERBEN
RIEITHE->7=2 &, MMERBIC TFOREER] (Grand oral) AMMH>7=Z & TY . TNETERRR,
75V R5E (francais) &E% (philosophie) EMERETY, CITES 7V RE] L3R
EBELTO [75REE] (francais langue maternelle) =15 L, HATWS [EE] T, @K 3



FECRDE, BADERICH > CERBENS 2 DORBZRTEY, 2D ELHR (épreuve
écrite) LMNRFAREAHLE THESHED, NAALTORRMBELDET,

Le savez-vous ? #5Z&(Z, ZREEHTXETERITEL &5,

1.BADEELBOAZARERLD, NAALTILBERBTIEIHD £ A
Contrairement a lexamen commun du Japon, le ( ) n'est pas

un ( ).

2. ZHELENERE 7SV RABEHFORABREZ (FRITNLERD T A
Tous les candidats doivent passer la ( ), le ( ) et le
Grand oral.

_Entrainezvous!

Exercice 1 #RICLEN>TEXEE

1. Les Q.C.M. existent aussi
ns@Ehoix multiples EHDRRKDFH 5 #N
N, ImEZEv—0>— bRENZNIZHTI=D,

2. Cet examen évalue l'acquisition des connaissances fondamentales.

[ZEhre(C]

3. Tut’inscris a Uuniversité apres le bac ?

DEEARER(C]
[E$=E] ...........................................................................................................................................................................
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Lecon /

Exercice 2 £sExmE, ( ) ZIBEHBZOICERERESE ([ ] BEBUELES,

[ études / entrée / fille / enseignement / contente / concurrence / de ]

@ : Votre ( ) a réussi le concours d’entrée a Uuniversité ?

® : Oui, et elle est ( ) a U'Université Z. Cest une université privée
renommeée.

@ : Félicitations ! Elle est douée pour les ( ). Elle doit étre tres
( ).

@ : Oui, mais elle est surtout rassurée. Elle a beaucoup souffert ( ) la
( ) excessive pendant U'( ) secondaire.

étre doué(e) pour ~DFEEICEEN cessif/excessive BELD

Exercice 3 AxZEsxsE(c, [ [[E{fekia xL&S5,

1. FREBZOHBNEZ > TVET,

[ les épreuves / mathématiques / il ]

[ sera / lexapien "/ réformé / un / commun / jour / est-ceque ]

............................................................................................................................................................... ?
3.4 B 15 HE CIOBIRAEZBORECEFLULITNERD 8 A,

[ le15 / devez / vous / avant / inscrire / avril ]

Vous au cours de langue de votre choix



Grammaire

1. FAMKREQ
O FHRMBEFL LTHAND il & £ 2BFAICIE, ROBELH B,

1) EATD il ZEFE LEREUA A WENE @ Lecon 3
2) EAMD il ZEBE LEELTEAMBAEGRD, 25 TRV EZICIZATVER
ERCELE: @ Lecon 3

3) FAMDER Il DRICER EDEENL 5 & ZDEFH
IL lui est arrivé un miracle.
Il reste encore du vin.
Il est certain qu’il participera a la réunion.
Il est difficile d’apprendre une langue étrangeére.

2. RENRE DT
OX&Ehre : 35 + étre +@ENE + (par/ de)
O=#ED (8] (I, BB étre D K] TRE

Les voleurs sont (RTE

Les voleurs ont été =B %)
Les voleurs vont étre arrétés'par laPolice. GEEERE)
Les voleurs vienpent d’é (CEEHBE)

Les voleurs (BHEARE)
Lesv (F8%)
3. RNEFAE RS —EICRBERAZAWVSHEE
OR&EFADERA se 3, (K& +AEH) OWICEWTEEBLRBUANE &S,
Je me leve tot. Je n'aime pas me lever tot.
Nous nous détendons. Nous avons besoin de nous détendre.
Elle se couche tard. Elle ne veut pas se coucher tard.
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I LGCOD S Le haiku 4

P

fa3d

Introduction

1. BESHAO
Hyakunin-issyu est un jeu de cartes exigeant la connaissance des waka de
cent poetes anciens célebres.
BA—HEIE, 100 A\OBEBEDRAOHROMHBIKDOND H— RF—LTT,
2.yxAvya47
J'apprends le japonais en écoutant la radio. YA EBWCHREEMBRL TLET,

3. HERR
Ily a beaucoup d’amateurs de haiku dans le monde.
HRICFLKSADHEABERNPVET,

Le plus court poeme au monde ttRcs

@ : Au Japon, il y a des poémes tgg

un\@oeme de forme fixe de 17 syllabes
seulement. Il s comp i rsMomportant respectivement cing,

)
9]
c
D
»
~+
6‘-:
o}
o

t saisir intuitivement un instant de la nature et de la
t toujours une saison, et le cristalliser. Il faut pour cela

: Les poetes
vie, rap
utiliser au moins un mot ou un vers, kigo, qui représente une saison. Le
haiku est ainsi étroitement lié a la sensibilité¢ des Japonais vis-a-vis des
changements de la nature suivant les saisons.

: Y a-t-il beaucoup d’amateurs de haiku ?

: Oui. Tous les Japonais depuis leur enfance connaissent plus ou moins les
haiku des grands poétes. Beaucoup en font eux-mémes : les journaux
publient chaque semaine des haiku des lecteurs.

Vocabulaire
]

bref/breve 2Ly forme(/) fixe &R syllabe(f) &&  vers(n) &8  respectivement Zz1Z1
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saisir 2H\L, £H 23 intuitivement BRAIIC  cristalliser &b t82% aumoins A< & E

ainsi ZM&S5I12 étroitement FFEIZ  lid(e) a ~ITHEUDOWE  vis-a-visde ~IZxHT B
amateur/amatrice E#xR  enfance(f) #1288  plus ou moins Zhndihn
eux-mémes EHLEH lecteur/lectrice 5t

BAZEZZH, ( ) ZEOZDICRELFLEEEANEL &S,
1. £E, RAOHFICEWTIE, BT ULEFFENROONTVSDITTEH D EEA. —RIC, FFE
DN 17 BEDFL, NHEVWSRIDD v VILIZBLTWET,
En fait, le haiku ( ) n'exige pas nécessairement un kigo.
( ) ( ), le poeme a 17 ( ) sans
kigo fait partie d’'un autre genre, le senryu.
en fait EEE exiger K&

2.0 (UMD Z2—ESRAHBWVIERAOHW=FT, A
LTWEd,
Clest un (

(

1468

@ : Quels sont | icularités de la poésie francaise ?

@ : On a des"Poésies en vers et celles en prose. Jusquau milieu du 19¢ siécle,
il N’y avait que des poésies en vers. Celles-ci ont beaucoup de régles : il
faut que les phrases riment régulierement, et ces poémes sont classés
selon le nombre de syllabes. La forme la plus populaire et traditionnelle
est lalexandrin : la poésie en 12 syllabes. Lisez les ceuvres de Paul
Verlaine par exemple. Vous allez y découvrir la beauté du rythme de la
poésie francaise.

: Quelle est I'ceuvre qui représente bien la poésie en prose ?

@ : Par exemple, Le Spleen de Paris (1869) de Charles Baudelaire est
une oeuvre poétique annoncant la naissance de la poésie en prose.
Lapparition de cet ouvrage a été un événement dans le monde de la
poésie.
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Lecon &
@ : Est-ce qu'il y a d'autres formes originales ?

@ : Oui. Jaimerais vous présenter Guillaume Apollinaire : dans son fameux
Calligrammes (1918), il a publié des poemes en disposant les vers en
forme de dessins concernant le theme de chaque poésie. Cela nous
montre bien que la facon de s'exprimer est sans limite.

Vocabulaire
]

poésie(/) en vers(n) #EX5F  poésie(/) en prose(f) &>z il faut que +[E#%] @ Appendice
regle() A rimer BEBE  casséle) <classer #¥F 2 selon ~I2&k > T  alexandrin(n)
NEEHF  ceuvre()) E/E S PaulVerlaine R—JL: Il —X 19O TSV 2D
Al rythme@) Y XL Le Spleen de Paris [/XY OE&)] [R—kL R&EMFE]  Charles
Baudelaire ¥+ JLIL - R—RL—JL [191t127 5 ZDFA] [ ouvrage (n)
Z1E, W événement(n) (EBLEKOHD) HEKE W7 Guillaume
Apollinaire ¥3L - 7RY x—JL [19 ek~ 20 HAHIEELS | DEOEHDE
ELTHEEE] concernant ~IZB%T %

rs 12 syllabes.

—

[
[
poete qui a écrit des poésies en prose. [
[

Compréhension __

f

T7S5VADFELRLLE, BENICENAREAECHULATVWEY, LEXFIRETORKER
TS5 EEICE, BRICKREIZHDIRELT, HE (rime) ZBERRAEALED, B
(syllabe) OEICKZDIF1=D, ZERIGIERE (synonyme) ZfE> TREBEICELED(FLZD LTV
F£F9, WOEFIDESITULT ELKBAICEALXEEZE L M v 7 (rhétorique) ZF T, 7z,
EWCWILZHmEBENDH D, ZLTHEPTVWRR TBADNZEEETET, TABRTSVATY,
& haiku DASNEE>THD, BLOBREANETWEY, BEAD [EFE] (CH3 [75Y
AFE] (francais) DHERIE (manuel) @ [55] DBEIT (chapitre) 126 haiku DIEEAH D, HWE
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BEPEETR, SHENREDANZDEL WEIR (traduction) & EHITHNASINTUVET,
FERE WS BHARBEDFN 7SV A0 [EE] OBRETBAINTWS LHEL L, PLABER
RLEHELET, 25 LEEFTOHINDIERLEZREY, 75 VAN ESHEED (riche) %
DIZL2DFTVWBDME LNEH A,

Le savez-vous ? 5[, ZRZEHTIXZEZZRIEEL &5,

1. OBEHRRDRIZIE, FELLLIEHBEREALD, SHMICKZOTZD, SRGERBEZBVD

LT BBRICKRIBLES EHAET,

Lors d'un exposé oral, les enfants essaient de s'exprimer clairement en utilisant des
)et en exploitant
exposé (m) F&
divers(e) %tris

( ), en faisant attention aux (

des ( Ydivers.
clairement BARRIC

\Df]\énf L\ij_o
) « poésie »

2.ZAICEDTSVATIE, 75V RE (EE)
Aujourd’hui en France, on présen
du ( ) defr

2. Les Japonais apprennent souvent le haiku lire les ceuvres des grands poetes.
[lirexzyzOYT 14712 ]
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Lecon &

Exercice 2 aExME, ( ) ZEHZDICREREE [ ] MEBUEL &S,
[ sans / célebre / par / dans / beaucoup / comme / peu / assez / a ]

@: Pour traduire un haiku dans une autre langue, nous avons ( )
de difficultés.

@ : Quelles sont les difficultés principales ?

@ : D'abord, il n’y a pas ( ) de personnes étrangeres qui maitrisent bien le
japonais. ( ) de gens comprennent les nuances subtiles des haiku.
( ) exemple, nous pouvons traduire le ( ) haiku de Basho
« Shizukasaya / Iwanishimiiru / Seminokoe » ( ) «Silence complet /
Les bruits des cigales / s’infiltrent ( ) les rochesg». Mais il nest pas

facile de saisir le sens de ce silence bruyant( la premiere lecture,

( ) la connaissance profonde du monde du hai

maftriser 2vE bt

Exercice 3 B&ExRsZ(C,

poemes / classiques ]

plus anciens que le haiku.

terme(n) FAEE désignant <désigner 8 LURT

2. MEZDFEECILEBLT, BLUALEDEEEZRRELEL,
[ poeme / en / rédigeant / ce ]

,ila exprimé la mutabilité de

la vie éphémere. rédigeant <rédiger i%£9 % mutabilité(/) #EE éphémere L\

3. ZDOHEANFHRIMAZRLIZEEIC12RIEEDFOZKHFF LT
[ de / ce / haiku / douzaine / une / composé / poéte / a]

lorsqu’il voyageait dans la région de Tohoku. lorsque ~M & =F(C



Grammaire

1. REDH
Ofl~LTWwaEZarm] (BRREEqui+@aA]) OBRERY,
OfED A : WEMD nous DIEAN S -ons ZED RV Z#E R E L, -ant ZEBINY %,
ex. manger — nous mangeens — mange + ant ~ mangeant
prendre — nous preners — pren +ant — prenant

B4\ : étre — étant avoir — ayant savoir — sachant

Je connais une fille portant (=qui porte) des lunettes jaunes.
Elle achete une bouteille de vin venant (=qui vient) d’Australie.

2.yxAVT17
O (en+RENE) TR, RAKME - KB, RE - BhH, &4 FK
Je fais souvent le ménage en chantant. ménage (n) 17kx

o

En sortant de 'école, j’ai rencontré Carla.

Il s’est blessé en tombant du vélo. ser B&x%z9Y 5%

En ajoutant plus de sel, tes plats ser
seront < étre (ki savPUreux/savoureuse EBRD&H 3
Nous sommes arrivés a '’he

ure BFEIEEDIZ prenant<prendre E&3

3.88

O (BE=%
beaucoup de / uRjpet’de  plein de /peude plus de/ moins de w Legon 2
trop de assez de
Ily a peu de différence entre ces deux opinions. opinion(/) BR
Avez-vous assez de connaissances sur ce sujet ? sujet(n) £&

O #E - B FEENAERIKRE +de +EEmZA])

un kilo de un litre de une douzaine de une bouteille de
un paquet de une tasse de une botte de un morceau de
une tranche de une part de

Je voudrais acheter un kilo de tomates.
Il a pris deux tranches de jambon cru et un morceau de pain de seigle.

jambon(m) cru 4#/\L pain(n) de seigle 5 1%&/\Y
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I LGCOH 9 Lareligion ==

Introduction

1. 18745 (ce qui/ ce que..., Cest...)
Ce qui est intéressant, cest l'attitude des Japonais envers la religion.
BIRRVDE, REICHTZHEEADENLNTTY,
Ce que lon croit depuis longtemps au Japon, c’est que tout ce qu’il y a dans
Uunivers est régi par les dieux.
BRTHLALELONTVEDIE, FHOTANTHEHLICKRINTVSEVNS ZETT,
2. BRI\
C'est Francois Xavier qui a introduit le christianisme au Japon en 1549.
1549 (2 U X MHEBRRIEAZOE, 75 VYA - FEIILTT,
Cest en 1549 que le christianisme a été introduit au Japon.
FURMEDEHERICEBEA DN
cf. Frangois Xavier a introduit le christianisme au Japo

, 1549 FDZ & T,

3.KHID— (GBEICEITZRE) 2KT ¥iEd
Selon une enquéte de 2008, 72 %
n'avaient pas de religion particu

@ : Quelles sont les religions pratiquées par les Japonais ?

@ : Il n'est pas facile de comprendre l'attitude des Japonais envers la religion.
Ce qui constitue la base de la culture japonaise, c’est un ensemble
de diverses religions : le bouddhisme, le shintoisme et les croyances
populaires. Une religion nexclut pas les autres, et de nombreux Japonais
sont trés naturellement liés a plus d’une religion.

()

. Jai entendu dire que le shintoisme était la religion d’Etat...

@ : Il I'était a partir de la Restauration de Meiji jusqu’a la fin de la Seconde
Guerre mondiale. Actuellement, la séparation des religions et de I'Etat est
établie.
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Vocabulaire
]

pratiquer %32  constituer #83%  ensemble(n) 2%  bouddhisme(n) 1A%
shintoisme(n) #3&  croyance(/) populaire REEM  exclure #EBRT 2
naturellement B#IZ  religion(f) d’Etat ExX®#%  ['<le ZHh = Lecon 4
Restauration (/) de Meiji BRi&##  la Seconde Guerre mondiale £ RitFKH
actuellement J|%E  séparation(f) 78  établir B33

Enfrangais!

BAEZZ:», ( ) ZEHIDICRELEZEEANEL LS,

1. LBPBRICARIEA SNIDIE 6L TY, ABHREET 2H T, RLAWRROSEENE LT,
Le ( ) a été officiellement introduit au Japon ( )
6€ siecle. Il a suivi une évolution ( ) a é naissance a de
différents courants religieux. suivre (BN REEL L) @=L 5 évolution (f) FE

donner courant(m) Fik
2.HFICF, ZLOBERAD’HEICESD LET,
Beaucoup de Japonais vont ( [ i te au nouvel
(

@ : Je voudrais

Notre-Da e Paris, la Basilique du Sacré-Coeur et ... le Mont-Saint-Michel !

@ : Cest bien I'héritage du christianisme. Au fait, alors que les catholiques
restent majoritaires dans notre pays, ils semblent moins pratiquants
quautrefois ; certains se déclarent catholiques sans assister a la messe
le dimanche.

@ : Est-ce que les immigrés et leurs descendants peuvent garder leur culte
en s’installant en France ?

@ : Oui. Prenons le culte islamique pour exemple. C’est la deuxiéme religion
en France et on voit beaucoup de mosquées dans I'Hexagone. A Paris,
vous pouvez visiter la Grande Mosquée sauf le vendredi et les jours de
fétes musulmanes.
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Lecon 9

Vocabulaire
]

cathédrale(f) XE% [ARXOAKELNE,NHE]  basilique(/) KEE [B2hH5HEES5I5N
fz, BEHBZIEBEOZEMS]  héritage(n) EE  christianisme(m) ¥UXb#  aufait 25T
alors que +[BHE] ~B D IC majoritaire ZHIRD  sembler ~d & 57 pratiquant(e)
EHLOEHHEEKLTWS  sedéclarer ~ BAN~FLEE>ENES  assistera ~ICHET 2
messe(f) =Y  descendant(e)s(/) ¥  garder #5812 culte() 1540 ens'installant
(= Lecon 8) < s'installer 9%  prendre ~ pourexemple ~%#Ilc&%  mosquée(f) ERY

ELVWEDICYV, BoTVWBLDICFZEEANEL &S,

1. Les Francais obéissent toujours a I'Eglise, parce qu'ils sont tous cagholiques. [ ]

obéira ~IZfES
che. [ ]
toujours HZEH Y

2. La plupart des catholiques francais vont toujours a léglise

4. Les immigrés musulmans dgi au christiariisme, quand ils s’installent
en France. se convertira ~IZ®ET 3 [ ]
. La Grande Mosqu uée dans 'Hexagone. [ ]

f

FEREKREA ) Y VEBEDXETI(CH > 72IBAEFI ('Ancien Régime) A, 1789 FDKE (la
Révolution) THEURER, 75V REBDEIDHESTREN S EBHBEME (république)
LN E Uz, EZHMBTOD 1905 FICHESNBE D BEE (Loi de séparation des Eglises et
de I'Etat) %33 T, 1958 EMSHKE< EALME (la Ve République) LB BE (laicité) DR
AZF>TWET, EZATRE, 7I7VATRAEDBTRADLS L (signes religieux) =
TR ENBUESNTVWETH, ZZICERNTHEERZEIBRRA XS LHERE (musulman/
musulmane) NDEH WS AENHZZ EEEDHEEA. BHIC, 1 AFLEEICELSTA
(attentat terroriste) DAEMEN D, 5 LEBEREXFIIEBEFFELET, LALTHODETE
B BHEE (extrémisme) ZEF T 2 DBOEETEE (djihadiste) (CTEBRVWIEEERTY,
FRENIULZFED Z %<, RONBA RS LHEZ ST TR (citoyen/citoyenne) 725 D[ 4 (vivre
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ensemble) | & [EH (solidarité) | ZBIETHEHE, 77V RICIFREBLTFEELTVWET,

Le savez-vous ? #&Z&(Z, ZRZEHTXETERITEL &5,

1. BB E, RS EREEAGRODRZRIRE LTWET,
La ( ) suppose la ( ) de la société civile et de la
société religieuse. supposer BifE& 9%  société(/) civile MRS

2. T AS LBHEDS BIFAD—EN DE UHT OKBEZEE LAV & &, DO NIZEREL TWET,
Nous nous rendons compte que seule une petite partie des ( )
projettent des ( ) terroristes.

se rendre compte que +[EstE] ~% @I % _ projeter FHET %

ol

_Entrainez-vous! __

appeler A HBEMES  zen(m) #  introduit(e) BN propagé(e) L& o7z

2. Le bouddhisme japonais a subi des influences chinoises.
[ des influences chinoises % %383 % 3 3A# (]

subi*>subir # % [* EEBNEHENSEENRICKTIS LS, BEAFAREZEENHEICHER—2T 3]
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Lecon 9

Exercice 2 £sExmE, ( ) ZIBEHDIOICERERESE [ ] BEBUELES,

[ chrétiens / christianismex2 / éducation / sur / japonaise / dans ]

@:Quelrodle le ( ) a-t-il joué dans la société ( ) ?

@:Bien que le nombre des ( ) soit limité, le ( )
a exercé une certaine influence ( ) la pensée, la morale et lattitude
des Japonais. Il sest aussi manifesté ( ) les ceuvres sociales ainsi que
dans U'( ).

jouerunrole ®E=HR/7=9  bien que +[ERE] ~TIEH 2N = Appendice

limité(e) REEM7=  exercer uneinfluence sur ~[CFEEARIFS  pensée(/) BE
morale(/) &  se manifester N3 ceuvres(f/pl) sociales &=

ainsi que ~ &REERIC

Exercice 3 B&Ex2sZE(1C, [ ] NOEAELWEICEA

1. BRRVD(E, 4L DHE, FICK-T, £
[ sont / ce qui est / que / les dieux / so

fois un rocher, une montagne, etc.
~IZE->TRBEND miroirm) 88  rocher(n) &

2. v LB ETTO CHRU K LT

a la cathédrale.

commémoratif/commémorative S8 ®  annoncer que +[EFE] ~ &L S
faire une cérémonie XEEH D 175



Grammaire

1.3~ %&5 (ce qui/ ce que.., Cest...)
O ce [FBEFRMAREF qui/que DEITFAT, D ce NMATHZ M % Cest LT THEAT %,
Ce qui intéresse ces étudiants, c’est 'histoire du christianisme au Japon.
Ce qu’on [Ce que l'on] a cherché, c'est la Bible. la Bible (/) &

2. EFEX
OXEDHDBF LI=WED %, cest &BARAAF qui/que [BFRY 2EAHEBDHAL qui,
FELANDZE(E que] & DOEIZHEEED,
Claudine a acheté ces sacs bleus. — Cest Claudine qui a acheté ces sacs bleus.
— Ce sont* ces sacs bleus que Claudine a achetés**.
*EHEINDDONEBELADSE, BEIL cesont &5, OFE Cest EEHNT WS,
> EEBNEENMBEDRICKTIHEE, BEDHI BRMEICHEHR—]T %,
O®AT 2 EENRBADE FI(ZIE, REFAEZBELICEZ
J'ai acheté ce sac rouge. — Clest moi quiai

3.BFl0—: GBEICHITF

OEHOBAN B 1} BBE) EBEH T,

ORHD—EC
I[ladit : « Mo
Il a dit que mon voisin allait au sanctuaire shintoiste ce jour-la / le lendemain.

sin va au sanctuaire shintoiste aujourd’hui / demain. »

le lendemain(m) ZHI(Z
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I L@COH 10 Lesport zm—v

() _Infroduction

1558

1. &2 EH
J’aime le sport. Je fais de la natation et du tennis.
FAEAR—YDFETY, Kik&TZ2R%Z2LET,
2. PEREFEG (en)
Vous faites du yoga ? — Oui, j’en fais tous les dimanches.
[pmf=(FAR= LETHN?] T3V, HEHERIC (ZN%E) LTWET,]
3. &Lk
Marie n'est pas sportive. Elle court le moins vite de la classe.
RU—FRR=YDEBRTIEH N FEA. BLIEI TR T—EEHNENTT,

Le judo zs

u'assister a des matchs et des

@ : Vous savez que 'on pratique le judo en France ? Il y a d'excellents judoka
en France aussi.

@ : En effet, cest aujourd’hui un sport mondial ; il est intégré dans le programme
des Jeux olympiques, et des championnats du monde de judo sont
organisés tous les ans.

Vocabulaire
]

pratiquer (BRERRIES), RR—V7RE%) §%  aussi~que.. =~ ERUL< DWW~ (RELEHR =
Lecon2) assistera ~%##9 2  art(n) martial H&  obligatoire &&E®  la majorité
de ~DK¥ établissement(n) 28  dexcellents judoka = Lecon 4 TEXTE2 Vocabulaire
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(d:denTUV¥avnf)  eneffet EIC mondial(e) HR#%4  intégrer AHAND
championnat(n) #F#  organiser 9%  touslesans &F

les sports
le tennis le football le basket le rugby la gymnastique le vélo
la natation  larandonnée le ski le yacht le baseball la danse
le yoga le football I'escrime I'équitation
Enfrancais!
BAREZHRH, ( ) ZEOLDICRBLFZEZTANEL &S5,
1. FRIEARTATDSH % ARV DV EDTY,
Le baseball est ( ) ( ) ( ) préférés des
Japonais.
2. [BEETDAFZVTIN?] TWWZR, Z : QL AEDH R TY,]

Y a-t-il beaucoup de gens qui ( ) les on, ce n'est pas un

sport a ( i otR@ voir.

3. 7—ILTKXET B , 7K
[Lest (
(

oW ENBEBOFONTVET,
er un maillot et un bonnet de bain quand on
) ( ) a la piscine.

~

TEXTE 2 |+ cccccccccccccccccccccccccccccccccccscscse

Lescrime »zvyyvs

@ : Quel est le sport qui a apporté le plus de médailles a I'équipe de France
olympique ?

@ : Cest lescrime. La France a remporté 130 médailles, dont 43 en or, depuis
louverture des premiers Jeux olympiques modernes en 1896 jusqu’en
2024.

: C'est donc un des sports les plus populaires de votre pays ?

: Absolument. Beaucoup de parents inscrivent leurs enfants au cours
d'escrime.
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Lecon 10
@ : En quoi consiste le jeu ?

@ : Les escrimeurs doivent toucher la partie autorisée de leur adversaire,
a l'aide de leur arme, sans étre touchés. Lescrime est une discipline
compléte qui demande de la vitesse, de la précision et de bons réflexes.

Vocabulaire
]

apporter £7=59  équipe(f) F—L  remporter B5E2  dont ~®>35T  ouverture(/) FIE
inscrire &89 % consisteren ~[CH 5 escrimeur/escrimeuse 7TV VI DRF
autorisé(e) HFralansz adversaire(m/ f) &, #8F alaidede ~%fE-><T arme(/f) [Z
ZTlR] 7xzvyyv s cAWaEl discipline(f) EH vitesse(f) RE—FR réflexe (m) =&t

ELWEDICV, BoTWBEDICFZEEANE LY

1. Lescrime a toujours été une discipli ues ernes depuis leur
ouverture en 1896. [ 1
2. La France a remporté 1 Sdai ime lors des Jeux olympiques de

[ ]

Compréhension

f

7IVATARDHBRAR—VELT, FEPX 7TV IV IDMIC, BEE, Kk N1F2T
Ay bk, AF—, Yyh—, TR, ZLTRY VY (pétanque) BENHN £9, FHEXLT—
LOFTKRIEE (taichi) PIAHEBRATY, £, LT T7VAICREEEDALHZVNWI EEHD,
B¥IZLM (femme) DEITAUIVHIL - ¥V R (danse orientale) H AKTE, —7F, FEIL
FEAETONEE A,

TI2VRAERAR—YNBALBETTD, ZRHEEF (enseignement scolaire) (CHIFBUEDF
(FEHARERLD T, ZRTHEBFDEE (éducation physique) 121ThN2EDD, EdR (féte
du sport) (FHD FEB A, BEDRAR—VIZHLERAAWAIZ, ERTERDY S TEESHICSML
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=h, Ev#AAEEFECHS (association) NEET 2ERZFALLD, HWBHOIR—Y Y
27 (clubdesport) ICA>7DLET,

EZATHIEBANEE Y 2RAHDERTIE, SEIERRAR—YEE (coursdesport) HFEHN
TWET, HE2EEBHNEL, BEOAERRETEETINT, 773 VRAICRARET HEN
HBIANIEMULTHTUEIVDDTL &S D%

Le savez-vous ? 3 E(, ZH%ZEBHTIXETERIETEL &5,

1. ZRTIFEBEZITVEE Ao
Les écoles n'organisent pas de ( ) ( ) ( ).

2.7 7 VHHEDAZ ICHEERIT, AV TV )IL-FVRFEDDIF
Sous l'influence des gens venant de UAfrique du Mord, la

AR H B RAR—Y T,
)

( ) est un sport prisé surtout leSlemmes. Wllisé (e) g < FFli N2

_Enfrainezvous!

Exercice 1 #RIz 0 BUEXEBAXEIZLEL &S,

1. Elles ai
[EhEA % fe

[B&:E]
2. Vous avez de la concentration ?
[Non T&Z 3]

concentration(f) &&H
BEX T, BEEEMEBICOKAEBALMBOBEHAIE de (d) IZEH S, EBAITEDHLSAHL,

[T & RIEREFICEZ, Non TEZ D]
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Lecon 10

3. Cet éleve progresse vite en tennis.
[(KRT] #MATREEHRDOXIZ]

T Exercice 2 &sE%m=, ( ) 2EBHIOICEELREE [ ] BEBEUELES,

[ armes / en / a / toucher / aussi / consiste / que ]

@ : Au Japon, y a-t-il des sports de combat qui utilisent des ( ) ?

@ :Oui, ily a le kendo. On tape soit la téte, soit le corps, soit le poignet de l'adversaire

avec un baton ( ) bambou. On peut aussi ( ) la gorge
( ) laide de celui-ci.
@ :J'imagine que le kendo développe ( bien la¥@rce physique

( ) la concentration, coR ,@ ri
o.

: Absolument. L'essence de ce spo armoniser au mieux le

corps et lesprit. celui-ci @ Lecon 4 au mieux TE3RN

Exercic AAE ] NOEAFELWBICEREZEL LS,

1. ZOAIL BTV ITRFO—ATY,
[ des / un escrimeurs / du / meilleurs / monde ]
Clest

2. INETHDICRRUEDH D Z EIBETITH?
[ souplesse / dela / avoir / yoga / pour / du / faire ]

A-t-on besoin d’ ?

3.[2) DEMIZKHLT] WWR, IIDEDEZ(FZN ERE) IBEHD FE A
[ nen / on / pas / besoin / a ]

quand on est débutant.

4.7z0 (FH) 2P>TWVWBEIB6IC (RERMED) BICOWTEET X,
[ aurez / vous / pratiquant / en / le / en ] aurez<avoir = Lecon11
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Grammaire

1. %R EH
O MREAERNFEDHZAONBWYIBELTIIDOWVWT, TWHHD] EVWSEDBRERT .
BEI(F7E0,
du de la
de '+ 85, #SDh TIEESE de ' + B85, EEDh TIREDE
Nous mangeons du pain avec de la confiture tous les matins.
Elle a de U'énergie et du courage.

2. PR en
ORAE ULTHFADERICENMN D, BEMTE CIBHADRICEN NS,
BAuwond & ZlE, ZOARRERADRICENND. ULy, lelS
1) (FEBH + &5, (BoEH+2FH), (BEDde+

+ &5 1TH %,

AMERAE & 612

Tu as des stylos ? — Non, je n'ai pé

Elle a beaucoup de livre Elle €

O [~D535RE~THB]

le (la, les) + plus
+ 285 + de
le (la, les) + moins

Elle est la plus grande de la classe. B B Z £ DA @ Lecon 2
ORFANIZE, EWATEIC le ZBW 5,
le plus
+ BlIFE + de
le moins

Elle nage le plus vite de ses amis.

©<un (une) de + les plus) MEEHDMEKIC LD, «un (une) des plus» ((RE~THDEDD
vED)) K183,

Elle est une des plus belles filles du lycée.
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I L@COH 11 Lecinéma et le theatre

() __Infroduction

1616

1. BESHAQ (EEWH)
Ayant vu de nombreux chefs-d’ceuvre de Jean-Luc Godard depuis 'enfance,
leur fils voudrait étre cinéaste.
FEEDIAWHI vy =y - TF—ILOBEESABTWEZDT,
BODRFIFMREEE(CADIEVWER>TWVWET,
2. BHERRE
Ce soir, on passera Les Sept Samourais de Kurosawa Akira a la télé.
S, TLETERERHD [CADRE] ALBanEks,
3. MBEE
Le mettre en scéne regarde les comédiens répéter Dom Juan.
FELEBIHELEY Ry - Y27V @ LTWBDERTWET,

Le cinéma au Japon B#omE

pon ?

éhéral des films récents japonais,
ut, anglais ou bien des ceuvres ayant
s films étrangers passent souvent dans des

que les films}@e Pays dAsie : chinois, coréens, iraniens, etc.

@ : Les films étrangers sont-ils donnés en version originale sous-titrée ?

@ : En général, oui, sauf s’ils sont destinés aux enfants.

@ : On passe aussi des films anciens ?

@ : Pour linstant, non. Jespére que dans l'avenir, on aura autant de choix qua
Paris.

Vocabulaire
]

film@m) (VE>M) MEES récent(e) |3AD  relativement kB apprécier =< FHfiT %
version (/) originale # ') 3 JLAR sous-titré (e) FBRA—/N—fF=®D  saufsi ~TRIINIE
destinera ~IZ@IT% dans lavenir (m) %3
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bR [E] & JEE

les films

film d’animation film de science-fiction film d’horreur film d’action
film d’aventures film fantastique film policier

comédie drame série

Enfrancais!

BAREZZ:», ( ) ZEHIDICREREBEEZETANELLS,
1. AEMBEEE S & E, WEBZIREFHBRDE L OHFETIHN?
Quand vous regardez des films ( ), vous les préférez doublés ou
( )? doublé(e) MEHEZ NI

2. BAQBRBEOF 7y MRUIFTZWTW 1,800 AU EE, 75V RD 2 L\ T9,
Au Japon, une place de ( ) colte de 1800 yens,

presque deux fois (

3.50&Z%, EEIDAKIZREZZS
B2EICHRBIEEHHFLE

o EHVERIDAEN S - EHEICIThN

Pour linstant, le tii@&tre est ) ( ) populaire que le
cinéma. J’ epre s de formes de théatre traditionnel
( )d S

TEXTE 2

Le cinéma en France 75y zomE

@ : En France, jai souvent vu les gens faire la queue devant le cinéma. Jai
eu l'impression que les Francais aimaient beaucoup y aller.

@ : En effet, cest un de leurs divertissements préférés. En 2024, la France a été
le premier marché européen du cinéma avec le niveau le plus élevé de
fréquentation. Celle-ci a atteint plus de 200 millions dentrées.

: lls aiment aussi regarder des films diffusés a la télévision ?

)

: Oui. En DVD et sur Internet aussi.

: Vous regardez des films japonais ?
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lecon 11

@ : Bien sr. lls ont énormément de succeés, surtout chez les intellectuels
et les cinéphiles. Les enfants adorent les films d’animation de
Miyazaki Hayao.

Vocabulaire
]

faire laqueue 1751%fE%  divertissement(n) #2%  fréquentation(f) ZHOAD  million(») 1007
entrée(f) [£<#E#c] ABE  diffuser BE92  énormément JEEIC  succes(n) AR
cinéphile(w/f) MEZ 7>

ELWEDICV, BoTVLWEEDICFZEETANEL &S

1. En Europe, ce sont les Francais qui vont au cinéma [ ]

[ ]
3. Les Francais préferent regarder les fi € @ ur ne pas avoir a
faire la queue devant le cinéma. [ ]

( ]

2.200 millions de Francais vont au cinéma

2

BEIL 75V RANFELIEE (loisirs) D—D2TY, JEBIE, 17 HIEAEREKT Z2BHEREY T—
PS5y —XDEHEMER (classique) NOBRAERDERE TRILL, EH (mise en scéne) &
CIRNBRE DN OERNREDE THRL TY, BE (spectateur/spectatrice) DEIFBLL, K
A (adulte) 7213 T <, PROBINVEETEIS (théatre) ZEEICSIREND, UL IR
KIBFICREZICENONDRELVET, FELRLBDHEICTDE, FELMITOEZELS
TIREHNDEBA. EVI-ILDOTWPWRLANSEEICIN], [KIEFIN 5] 7% EDEE (comédie)
FFEEICEARTY, TDOLSBRHEERD LE (représentation) TlE, KANLFEELET
EHLHB LS, EX (texte original) [CEBETH DA D, FELMNERLSWEREIEENT
WBDTY, RBINBREVFREICHAWIRETHIBEHD— DL LT, FROT SV RAFBORE
DHRT, & (roman) ¥5F (poeme) EWS7eTY v VILERUKSIC DEBI (théatre) &b
NBZEDFEIFONET, £z, RHEDREBBECTIF2TDREB VS TELKSAHNET,
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Le savez-vous ? 53 &2, ZEREEHTXETZRSIEEL LS.

1.RIFELZBIGICENTITEE T, FELLBEFELRITOEZELITTHL, GEERLRET,
Les parents emmenent les enfants au ( ). Ceux-ci vont voir non

seulement des pieces qui leur sont destinées, mais aussi des ( ).
emmener ENT{T<

2. FELBIIT IV ABEDERE THMORXEFHAE T, LWTWEBIFAFETY,

Les enfants lisent le ( ) ( ) de pieces de théatre au
cours de francais. En général, ils aiment beaucoup les ( ).
_Entrainezvous|

Exercice 1 #8RICLEN>TEXEESHZ, TR LUAEXEBAAE FL&S,

1. La télévision diffuse souvent des films qui ont eu du succe
[REDFADOEATRZHE> TR CEKRODXIZ]

2. J’'espére que vous g t qu’on vous voir jouer dans des films
du monde epdier.

3. Le professeur de théatre est étonné de voir ses éléves faire des progres
remarquables. étonné(e) Bz
[ ses éléves % B AN L5 (]
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Exercice 2 aExME, ( ) ZEHZDICREREE [ ] MEBUEL &S,
[ film / places / piece / pendant / étrangére / en / théatre ]

@ :Si on allait voir un ( ) japonais ce soir ? La rétrospective Ozu

Yasujiro commence cette semaine a la Cinématheque francaise.

@ : Je préfere aller au ( ). IL reste encore des ( ) pour Les

Précieuses ridicules de Moliere. Tu vas adorer cette ( ).
@ : Ce serait trop difficile pour moi qui suis ( ).
@ : Ne t'inquiete pas. Je texpliquerai.

®: Je n'ai pas confiance ( ) toi. Je tentends souvent anfler

( ) la représentation.

N EWSEFEERT

BT — U DB
FIZRFK U
ronfler WO'EZE N

rétrospective (/) EIEEFEE
Les Précieuses ridicules T Z5ED ] :

Exercice 3 AxZExsE(,

2. ZOFIXEREE I CEk A D EBWET,
[ cet/ au / théatre / s'intéressera / l'avenir / dans / enfant ]

Je crois que

3. FELIBEH DVD TR —BEZBLEHOUATWSDHEZ X %,
[ DVD / regardant / les enfants / crier / en / un film d’horreur / jentends / en ]



Grammaire

1. RESADEER
OFHDITRIVAINATONIATREZRT EEF, REFADEEGTZAVS,
— (BBADREN (ayant /2[4 étant) +BEDF)
Il était fatigué parce qu’ il "'avait pas dormi. — N’ayant pas dormi, il était fatigué.
REDTE = Lecon 8

2. BfliRE
OHBMAREDFRITIRD LS (C1ED, FEREEIZT N TOEE(ICHE,
1) -erghi@ — EREREO—ATREHIE * 14413 aller, envoyer

chanter — je chante — je chanterai

je  chanterai nous  chanterons
tu chanteras VOous chanterez
il/elle chantera ils/elles chanteront

2) #BABIEED -ir 8158, &K partir B, ouvrir 2
choisir — choisi — je choisirai
ouvrir = ouvri — jouvrirai

3) EBED -re DENFANZE <
attendre — atte

4) FRABZED
aller — jirai faire — je ferai

— je verrai savoir — je saurai
devoir — je devrai vouloir — je voudrai

CREMERT, £, FENAMDEE, BKKEIBEVGRERY

pouvoir — je

OBRARKF, K

ENH B,
Le bus partira a 4 heures.

Tu porteras ce livre a ta tante.

3. MR
O voir (8x%), regarder (E3 ), entendre (BMZx% ), écouter (RI<) % & DHIESEIEAL,
REHAE EELB ST EXEEDZENTE S,
Je vois des enfants jouer a la cour de récréation.
Elle écoute sa sceur chanter. — Elle l'écoute chanter.
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L@COH 17 Le manga < H

Introduction

1. BfRA&FED (ou / dont)
Le Japon est un pays ou les gens lisent beaucoup de mangas.
BEREACDY Y HELSSATLETY,
J’ai une amie dont le peére est l'auteur d'un manga tres populaire parmi les
jeunes. FAICIE, BEOBTETEATDH DY Y HOEEDN RO LZRENVET,

2. FEATMEX® (il parait que / il arrive que)
Il parait que les Francais connaissent bien Dragon Ball, le célebre ouvrage
de Toriyama Akira. BILBBOBLBRERTHBIRSTVR—ILI%E, 75V ANEELH>TWEES T,

3. R&E8HEG

(1) ZEHAE
Beaucoup de magasins de mangas et d'animés
arrondissement a Paris.

AUIONI0] @ DY
(2) REWRBE

Je me souviens bien de

aruto ». intitulé(e) ~&WSEED
RPEWSBEZDT7ZADZ EHEKBEATVWETD,

@ : Les man§&S sont vraiment populaires au Japon !

@ : Oui, les Japonais se familiarisent avec les mangas depuis leur petite

enfance.
: A quelles occasions lisent-ils les mangas ?

: On a beaucoup d‘occasions d’en lire : il existe non seulement des histoires
originales, mais aussi des adaptations d'ceuvres littéraires, ou bien méme
des aide-mémoire en manga. L'« essai en manga » ou l'auteur raconte
ses expériences, est devenu un genre trés apprécié. Il arrive méme qu'un
mode d’emploi ou une brochure de démarches administratives soient
réalisés en manga plutdt quen texte.

@ : |l parait que beaucoup de gens dessinent des mangas pour leur plaisir.



b

@ : Tout a fait. De plus en plus de mangas ont un grand succeés sur Internet
et sont publiés par la suite.

Vocabulaire
]

populaire AK®  sefamiliariser avec ~IZBNFELE  adaptation (/) #%

aide-mémoire (n/ s ) ¥BSEE  essai(n) Tyt A ilarrive que+EE] ~E WS 2 EEHD
= Appendice  mode (n) d'emploi(n) BUkEAAE brochure(f) Y—7Lv k
démarche(f) F#= soit < étre DEFEIRIE = Appendice plutdt que ~&kDEEL LA
touta fait zdeHH par la suite Zzm#

BEREZHRHS, ( ) ZEOLDICRBLFZEZTAQE LS S

1. BRICIEY VAOBREEE BTELHD £, 2o 3R EAICHAERNTVNET,
Au Japon, il y a des hebdomadaires et
destinés a différentes (

nga. Ils sont
bdomadaire (n) BFIEE

2. EVRARVUHFEIETY VA
Il n'est pas rared

FtHA
s ) un ( )

homme (m) d'affaires(f/p) EIV XAV

Les B.D. (hasfCles dessinées) francophones 75> z&=@Ea B.D.

@ : Quelles sont vos B.D. préférées ?

@ : Ah, il y en a beaucoup. Quand jétais petite, jadorais Astérix et les
Schtroumpfs. Maintenant, je lis la série des Aventures de Tintin. C'est une B.D.
belge, dont le héros est journaliste. Elle est connue au Japon aussi, je crois.

: Oui | A propos, jai un ami dont le frére est assistant d’'un auteur de manga.

@ : En France, les auteurs de B.D. nont pas d’assistants. lls achévent leurs
ceuvres seuls.

: Mais ¢a prend du temps | Comment font-ils ?

()

:Normalement, ils font un album de B.D. (48 pages en moyenne) en
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Lecon 17
deux ans. Les images sont en couleur, et la couverture est cartonnée.
@ : D'accord ! C'est tout & fait différent des mangas !

@ : Mais aujourd’hui, on a aussi des B.D. en petit format sans couleur
comme vos mangas !

Vocabulaire
]

B.D. (= bande(/) dessinée) 75 v REEDEHE [[fa0EINIFE I DE] Astérix 7271w ]
[75> 270 B.D.] Les Schtroumpfs T2 kLY 7] [NILF— B.D. B [27—7]]

Les Aventures de Tintin [%>% v DER] [NL¥—nD B.D.] belge NILF¥—d

a propos £ZAT achever Tl €% en moyenne 3L T

ELWEDIZV, BRHoTWBEDICFZEZTAN

1. Les Aventures de Tintin est une B.D [ ]
s ceuvres seuls. [ ]

[ 1

moins de temps pour finir leurs ceuvres

mettre du temps BBz (T3 [ 1

2. La plupart des auteurs d

Compréhension

]

7IVRAFERTREREL, 1970 ERNSAARDT L ET =X (dessin animé) Z#HA L&D
ETY, 1990 #R(CIE [R>S TYR—JL] (Dragon Ball) H*@EENLATZELE LD, &
EFDDFEN (influence) DREX(C, RIBPICFELOREICITBES AW, Whrpd [HEOM
(violence) | 1'% % & LT, —RsHAIZREI (restriction) DRREMND E LTz, £-T7FVRIE I—
Ay /\OHRTHREBAABRE (les films japonais) O ELMRABALETEH N, 7ZXEFPFITIE, [F
EF2OHEL] (Le Voyage de Chihiro) 7+ & THERZ B BIRREEDIERDAINHEZRVN TR
LTWET,

2010 FRUBED Y VY HARIE, 5 ULIEEHRT ZAZBTE > (génération) HED H
LTWET, BolFASERZ, BEZEBNT(CT7 5V RECERL T (traduire) ESEICIENF
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TH, N—=RANR=TILHZ—DKEAED B.D. TE->77 75 ¥ AAFH (lecteurs francais) &,
RETIIT >N XERBEAHZ LD manga XILICENFR LA TWET, 2013 F(C(FT75 Y
ANERDNEARDDEY Y HDT A ANTERB.D. [57 1 7Y (Radiant)] =%%, RER
(F 2015 FICIFERICBMASNE Lz, SHIC2018 FICEHAERNTT LET Z X a3
HE, BIABEDOY Y AL T Z X &BLI=3R (communication) (FF T EIEFRILLTWET,

Le savez-vous ? 2 E(2, ZEHZEHTXETRIETEL &5,

1. 75 YA 1970 FRNLEAD T Z X [SHRUATVWET,
Les Francais se familiarisent aux ( ) ( ) japonais des
les années 1970.

2. [FeF2nHEL (FEOM)] (3 BRERO7 7 OB TEATDH
Le ( ) de Chihiro est un ( ) (
parmi les fans de Hayao Miyazaki.

_Entrainez-vous!

2. Aujourd’hui, on lit aisément les mangas avec une tablette. aisément fHE(C
[ les mangas = E:E(C LT, R&ENE selire ZfE > 7-REIC]

3. Je se souvenir des anciens animés que je regardais dans mon enfance.
[ se souvenir ZEEBERIC / je ($2Z01E]
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Exercice 2 £sExmE, ( ) ZIBEHDIOICERERESE [ ] BEBUELES,

[ par / impression / effet / violents / que / aussi / le / nombre ]

@:Jail( ) que les mangas et les animés sont
( ).

@: Vous vous trompez. Ily aen ( ) ceux qui montrent beaucoup de scenes de
combat, mais il n’y a pas ( ) ce genre de manga et d’animés.

@ :Ah bon ? Je ne ( ) savais pas. Les enfants japonais lisent beaucoup

de mangas ?

@ :Bien sar. Ily a un grand ( ) de manga appréciés ( ) tous,
( ) bien par les petits enfants que par les adult
setromper B2 %  eneffet R nr B prégie) ARDH

Exercice 3 B&Ex2sZ(C, WIBICHENREZEL &5,

1. RERRERT VA AANUAEDREENH D LS T,

[ que /

Uun des plus grands salons de manga rassemble

............................................................. 500 000 entrées en trois jours.
rassembler £&% entrée(f) ABE

2. YXVHBOSRIGTIE, —HOT7IF a7 EROERNLLFENTVET,
[ amateurs / certains / lesoceuvres / de / sevendent ]

bien aux salons de manga. certain(e) W< 2H®D, AAHND  salon(n) BRE



Grammaire

1. BfR 453 ol / dont
OB - BARIETHAEZITHEBRARRZE ol / (175 + de) 2= (5B %K% dont
Le 2001 est une année. Ma fille aTnée est née cette année. né(e) < naftre MBED

— Le 2001 est 'année ou ma fille ainée est née.

Je t’ai parlé d'une émission hier. Tu as vu_cette émission ? parlerde ~[CDWTET

— Tu as vu ’émission dont je t’ai parlé hier ?

2. EAMEXD
O—MREFADHICIL, FAMD il #EEE L THEATELEIED LEDND B, = Lecon 7
O que DEIFEED B VN FEEEICH B,  Appendice (BEH% & EEEDEL)

il parait que +EHE]: (&W5 HKE) O&LS THZ,
ilarrive que HERZE] : (LWSHRE) MR 2TREEND D,

Il parait que tu es tombé malade.

ILarrive que Jacques soit en retard. s é B EIRTER
3. REBRADZENAE
OFEEENY - CETHBEE, (F )
OFMKLDEETH S Eliffed Ny B (Eon B ETKRY ZENTED,

Ces champi =0On ne mange pas ces champignons.

n dit ca comment en francais ?

4. REBDHADKEME
BOBAL, REBAL L TEDNZBATBEHRAERKIR 2BAND B,

OR&EFATL
Vous vous moquez de moi ? se moquer de ~%(EMZT S
Il s’en va sans rien dire. senaller i15%%

OFBMAELABNAETIE, BRALAIDITEERENHERVERD, BEBETICHT2iE
ENFAIINTBREREHE (=FFLE—) EMEE—KT 2,
Les vitrines des boutiques se sont cassées. se casser #EN%
Elle s'est évanouie en écoutant la mauvaise nouvelle. s'évanouir K&K
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Appendice ##mE

1. EERUEREDER
OFE#(F, R LT, BEREREDZAMERDERERC,
OFEREREIX, FEAEDEIFT -¢, -e5, -e, -ions, -iez, -ent
ZDBA, je tu,il/elle ils/elles DFEEIS, -er MBFADEBEHREREDEELRAL TH 2,
0% < DEEFED nous & vous T, EFREREDEAF(E, FBEDFRE L ZEL(I—KT 2,

[(RANLFER CERZ L DB DA ]

parler < ils parlent
je parle nous  parlions
tu parles vous  parliez
il/elle parle ils/elles parlent

[TNTOARICHBYT BEHEERE & OBFANDG]

je fasse i Ous  puissions
tu fasses vous i VOUS  puissiez

il/elle fasse ils/elles puissent

A DHI]
i’ aille nous allions je veuille nous  voulions
tu ailles vous alliez tu veuilles | vous vouliez
ilzelle aille ils/elles aillent il/elle veuille | ils/elles veuillent
K537 XAV 22N
je sois nous soyons j aie nous  ayons
tu sois VOous soyez tu aies vous ayez
ilZelle soit ils/elles soient il/elle ait ils/elles aient
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2. EREREDERAE
EFENEHENLRERERIDICHL, BERESERNLEIZRT.

OBRIFIEIN D EEHE

¥3Z : Bien gu’il soit jeune, il connait beaucoup de choses.

B# : Parlez plus haut pour qu’ils vous entendent. entendre A ~DFELTW2DAEZ 22
B : Ilfaut partir avant que le soleil (ne)* se leve.

O A D EHEE
7% ¢ L faut que je parte.

281 : Ne semble-t-il pas que ce soit possible ?

82 : Il est douteux que Paul vienne.
A% : Jecrains qu’il (ne)* pleuve.

*INHD ne (F pas ZHEDLEW [EEHD nel
HEZBETIEBINEZENEL, &
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sERAR

N E B B = EC S ¥ ft &
HENE
BEE H = FiEE BESRR b S " T
1. i achete i achetais i achéterai i achéterais i achete
acheter tu achétes tu achetais tu achéteras tu achéterais tu achétes
85 il achéte il achetait il achetera il acheterait il achete
achetant n. achetons n. achetions n. achéterons n. achéterions n. achetions
acheté v. achetez v. achetiez v. achéterez v. achéteriez v. achetiez
ils achétent ils achetaient ils acheteront ils achéteraient ils achétent
2. j aime j aimais j aimerai j aimerais j aime
aimer tu aimes tu aimais tu aimeras tu aimerais tu aimes
293 il aime il aimait il aimera il aimerait il aime
aimant n. aimons n. aimions n. aimerons n. aimerions n. aimions
aimé v. aimez v. aimiez v. aimerez v. aimeriez v. aimiez
ils aiment ils aimaient ils aimeront ils aimeraient ils aiment
3. je vais i allais j irai j irais i aille
aller tu vas tu allais tu iras tu irais ailles
7< il va il allait il ira il irait aille
allant n. allons n. allions n. irons irions allions
allé v. allez v. alliez v. irez iriez i
ils vont ils allaient ils iraient
4. i’ appelle i’ appelais i
appeler tu appelles tu appelais appelles
LIRS il appelle il appelait appelle
appelant n. appelons n. appelions n. appelions
appelé v. appelez v. appghicz v. appelleriez v. appeliez
ils appellent ils app ils appelleraient ils appellent
5. j assieds j assiérais j asseye
asseoir tu assieds tu assiérais tu asseyes
Es545 il assied il assiérait il asseye
asseyant / assoyant yons assiérons n. assiérions n. asseyions
assis asseyez v. assiérez v. assiériez V. asseyiez
asseyent ils assiéront ils assiéraient ils asseyent
assoyais j assoirai j assoirais j assoie
tu assois tu assoyais tu assoiras tu assoirais tu assoies
il assoit il assoyait il assoira il assoirait il assoie
n. as n. assoyions n. assoirons n. assoirions n. assoyions
V. assoyez V. assoyiez V. assoirez V. assoiriez V. assoyiez
ils assoient ils assoyaient ils assoiront ils assoiraient ils assoient
6. j i j avais j aurai j aurais j aie
avoir tu as tu avais tu auras tu aurais tu aies
BoTWb il a il avait il aura il aurait il ait
ayant n. avons n. avions n. aurons n. aurions n. ayons
eu V. avez v. aviez V. aurez v. auriez V. ayez
ils ont ils avaient ils auront ils auraient ils aient
7. je bats je battais je battrai je Dbattrais je batte
battre tu bats tu battais tu battras tu battrais tu battes
12 il bat ils battait il battra il battrait il batte
battant n. battons n. battions n. battrons n. battrions n. battions
battu v. battez v. battiez v. battrez v. battriez v. battiez
ils battent ils battaient ils battront ils battraient ils battent
8. je bois je buvais je boirai je boirais je boive
boire tu bois tu buvais tu boiras tu boirais tu boives
N il boit il buvait il boira il boirait il boive
buvant n. buvons n. buvions n. boirons n. boirions n. buvions
bu v. buvez v. buviez v. boirez v. boiriez v. buviez
ils boivent ils buvaient ils boiront ils boiraient ils boivent
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9. je conduis je conduisais je conduirai je conduirais je conduise
conduire tu conduis tu conduisais tu conduiras tu conduirais tu conduises
BT D il conduit il conduisait il conduira il conduirait il conduise
conduisant n. conduisons n. conduisions n. conduirons n. conduirions n. conduisions
conduit v. conduisez v. conduisiez v. conduirez v. conduiriez v. conduisiez
ils conduisent ils conduisaient ils conduiront ils conduiraient ils conduisent
10. je connais je connaissais je connaitrai je connaitrais je connaisse
connaitre tu connais tu connaissais tu connaitras tu connaitrais tu connaisses
Ho>TW3 il connait il connaissait il connaitra il connaitrait il connaisse
connaissant n. connaissons n. connaissions n. connaitrons n. connaitrions n. connaissions
connu v. connaissez v. connaissiez v. connaitrez v. connaitriez v. connaissiez
ils connaissent ils connaissaient ils connaitront ils connaitraient ils connaissent
11. je cours je courais je courrai je courrais je coure
courir tu cours tu courais tu courras t tu coures
i) il court il courait il courra il il coure
courant n. courons n. courions n. courrons n. co courions
couru V. courez v. couriez V. courrez V. couriez
ils courent ils couraient ils courront courent
12. je crains je craignais craigne
craindre tu crains tu craignais tu craignes
BTN il craint il craignait il craigne
craignant n. craignons n. craignions aindrions n. craignions
craint V. craignez raigniez v.  craindriez V. craigniez
ils craignent i ionaient ils craindraient ils craignent
13. je crois je croirais je croie
croire crois tu croirais tu croies
EC% croit croira il croirait il croie
croyant croyon. n. croirons n. croirions n. croyions
cru croyez V. croirez V. croiriez V. croyiez
croient aient ils croiront ils croiraient ils croient
14. devais je devrai je devrais je doive
devoir tu devais tu devras tu devrais tu doives
LRSS RN il devait il devra il devrait il doive
devant n. devions n. devrons n. devrions n. devions
da v. devez v. deviez v. devrez v. devriez v. deviez
ils doivent ils devaient ils devront ils devraient ils doivent
15. je dis je disais je dirai je dirais je dise
dire tu dis tu disais tu diras tu dirais tu dises
=D il dit il disait il dira il dirait il dise
disant n. disons n. disions n. dirons n. dirions n. disions
dit v. dites v. disiez v. direz v. diriez v. disiez
ils disent ils disaient ils diront ils diraient ils disent
16. j éeris j écrivais j écrirai j écrirais j écrive
écrire tu écris tu écrivais tu écriras tu écrirais tu écrives
£< il écrit il écrivait il écrira il écrirait il écrive
écrivant n. écrivons n. écrivions n. écrirons n. écririons n. écrivions
écrit v. écrivez v. écriviez v. écrirez v. écririez v. écriviez
ils écrivent ils écrivaient ils écriront ils écriraient ils écrivent
17. j emploie j employais i emploierai i emploierais i emploie
employer tu emploies tu employais tu emploieras tu emploierais tu emploies
f£5, B> il emploie il employait il emploiera il emploierait il emploie
employant n. employons n. employions n. emploierons n. emploierions n. employions
employé v. employez v. employiez v. emploierez v. emploieriez v. employiez
ils emploient ils employaient ils emploieront ils emploieraient | ils emploient
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18. j envoie i envoyais j  enverrai j enverrais i envoie
envoyer tu envoies tu envoyais tu enverras tu enverrais tu envoies
X% il envoie il envoyait il enverra il enverrait il envoie
envoyant n. envoyons n. envoyions n. enverrons n. enverrions n. envoyions
envoyé V. envoyez v. envoyiez V. enverrez v. enverriez v. envoyiez
ils envoient ils envoyaient ils enverront ils enverraient ils envoient
19. je suis j érais je serai je serais je sois
étre tu es tu étais tu seras tu serais tu sois
- ChB il est il érait il sera il serait il soit
étant n. sommes n. étions n. serons n. serions n. soyons
éeé v. étes v. étiez V. serez v. seriez V. soyez
ils sont ils éraient ils seront ils seraient ils soient
20. je fais je faisais je ferai je ferais je fasse
faire tu fais tu faisais tu feras tu ferais tu fasses
£% il fait il faisait il fera il ferait il fasse
faisant n. faisons n. faisions n. ferons ferions fassions
fait v. faites v. faisiez v. ferez feriez fassiez
ils font ils faisaient ils feront feraient fassant
21.
falloir
RETHS il faut il
fallu
22. je finis je finirais je finisse
finir tu tu finirais tu finisses
) il il finirait il finisse
finissant finirons n. finirions n. finissions
fini finissez . finirez v. finiriez v. finissiez
finissent t ils finiront ils finiraient ils finissent
je fuirai je fuirais je fuie
tu fuiras tu fuirais tu fuies
2 F B il fuyait il fuira il fuirait il fuie
fuyant n. fu n. fuyions n. fuirons n. fuirions n. fuyions
fui v. fuyez v. fuyiez v. fuirez v. fuiriez v. fuyiez
ils fuient ils fuyaient ils fuiront ils fuiraient ils fuient
24. je lis je lisais je lirai je lirais je lise
lire tu lis tu lisais tu liras tu lirais tu lises
EkE) il lic il lisait il lira il lirait il lise
lisant n. lisons n. lisions n. lirons n. lirions n. lisions
lu v. lisez v. lisiez v. lirez v. liriez v. lisiez
ils lisent ils lisaient ils liront ils liraient ils lisent
25. je mange je mangeais je mangerai je mangerais je mange
manger tu manges tu mangeais tu mangeras tu mangerais tu manges
a3 il mange il mangeait il mangera il mangerait il mange
mangeant n. mangeons n. mangions n. mangerons n. mangerions n. mangions
mangé v. mangez v. mangiez V. mangerez v. mangeriez V. mangiez
ils mangent ils mangeaient ils mangeront ils mangeraient ils mangent
26. je mets je mettais je mettrai je mettrais je mette
mettre tu mets tu mettais tu mettras tu mettrais tu mettes
&< il met il mettait il mettra il mettrait il mette
mettant n. mettons n. mettions n. mettrons n. mettrions n. mettions
mis v. mettez v. mettiez v. mettrez v. mettriez v. mettiez
ils mettent ils mettaient ils mettront ils mettraient ils mettent
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27. je meurs je mourais je mourrai je mourrais je meure
mourir tu meurs tu mourais tu mourras tu mourrais tu meures
Tk il meurt il mourait il mourra il mourrait il meure
mourant n. mourons n. mourions n. mourrons n. mourrions n. mourions
mort V. mourez v. mouriez V. mourrez V. mourriez V. mouriez
ils meurent ils mouraient ils mourront ils mourraient ils meurent
28. je nais je naissais je naitrai je naitrais je naisse
naitre tu nais tu naissais tu naitras tu naitrais tu naisses
£Ens il nait il naissait il naitra il naitrait il naisse
naissant n. naissons n. naissions n. naitrons n. naitrions n. naissions
né V. naissez V. naissiez v. naitrez v. naitriez V. naissiez
ils naissent ils naissaient ils naftront ils naitraient ils naissent
29. j ouvre j ouvrais j ouvrirai j ouvrirai i ouvre
ouvrir tu ouvres tu ouvrais tu ouvriras tu i tu ouvres
o) il ouvre il ouvrait il ouvrira il o il ouvre
ouvrant n. ouvrons n. ouvrions n. ouvrirons n. ou ouvrions
ouvert V. ouvrez v. ouvriez V. ouvrirez ouvriez
ils ouvrent ils ouvraient ils ouvriront ouvrent
30. je pars je partais parte
partir tu pars tu partais partiras partes
HET S il part il partait il parte
partant n. partons partions n. partions
parti V. partez V. partiriez V. partiez
ils partent ils partiraient ils partent
31. je paie je paierais je paie
payer paies tu paierais tu paies
#ho paie il paiera il paierait il paie
payant payons n. paierons n. paierions n. payions
payé V. paierez v. paieriez V. payiez
aient ils paieront ils paieraient ils paient
32. je plagais je placerai je placerais je place
placer tu plagais tu placeras tu placerais tu places
&< il plagait il placera il placerait il place
plagant n. placions n. placerons n. placerions n. placions
placé v. placez v. placiez v. placerez v. placeriez v. placiez
ils placent ils placaient ils placeront ils placeraient ils placent
33. je plais je plaisais je plairai je plairais je plaise
plaire tu plais tu plaisais tu plairas tu plairais tu plaises
SUTAS il plait il plaisait il plaira il plairait il plaise
plaisant n. plaisons n. plaisions n. plairons n. plairions n. plaisions
plu v. plaisez v. plaisiez v. plairez v. plairiez v. plaisiez
ils plaisent ils plaisaient ils plairont ils plairaient ils plaisent
34.
pleuvoir
MHES il pleut il pleuvait il pleuvra il pleuvrait il pleuve
pleuvant
plu
35. je peux je pouvais je pourrai je pourrais je puisse
pouvoir tu peux tu pouvais tu pourras tu pourrais tu puisses
- TED il peut il pouvait il pourra il pourrait il puisse
pouvant n. pouvons n. pouvions n. pourrons n. pourrions n. puissions
pu V. pouvez V. pouviez V. pourrez V. pourriez V. puissiez
ils peuvent ils pouvaient ils pourront ils pourraient ils puissent
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30. je préfere je préférais je préférerai je préférerais je préfere
préférer tu préferes tu préférais tu préféreras tu préférerais tu préferes
DY SR il préfere il préférait il préférera il préférerait il préfere
préférant n. préférons n. préférions n. préférerons n. préférerions n. préférions
préféré v. préférez v. préfériez v. préférerez v. préféreriez v. préfériez
ils préferent ils préféraient ils préféreront ils préféreraient ils préferent
37. je prends je prenais je prendrai je prendrais je prenne
prendre tu prends tu prenais tu prendras tu prendrais tu prennes
FICES il prend ils prenait il prendra il prendrait il prenne
prenant n. prenons n. prenions n. prendrons n. prendrions n. prenions
pris V. prenez V. preniez v. prendrez v. prendriez V. preniez
ils prennent ils prenaient ils prendront ils prendraient ils prennent
38. je regois je recevais je recevrai je recevrais je regoive
recevoir tu regois tu recevais tu recevras tu recevrais tu regoives
RITES il recoit il recevait il recevra il recevral il recoive
recevant n. recevons n. recevions n. recevrons recevions
regu V. recevez v. receviez V. recevrez recevriez receviez
ils recoivent ils recevaient ils recevront recevraient recgivent
39. je rends je rendais je re
rendre tu rends tu rendais rendes
RY il rend il rendait ils rende
rendant n. rendons n. rendions n. rendions
rendu v. rendez v. rendie g v. rendiez
ils rendent ils re ils rendraient ils rendent
40. je résous je résoudrais je résolve
résoudre tu résous tu résoudrais tu résolves
< il résout il résoudrait il résolve
résolvant résoudrons n. résoudrions n. résolvions
résolu résolvez . résoudrez v. résoudriez v. résolviez
résolvent t ils résoudront ils résoudraient ils résolvent
je rirai je rirais je rie
tu riais tu riras tu rirais tu ries
il riait il rira il rirait il rie
n. riions n. rirons n. ririons n. riions
ri v. riez v. riiez v. rirez v. ririez v. riiez
ils rient ils riaient ils riront ils riraient ils rient
42. je sais je savais je saurai je saurais je sache
savoir tu sais tu savais tu sauras tu saurais tu saches
Ho>TW3 il sait il savait il saura il saurait il sache
sachant n. savons n. savions n. saurons n. saurions n. sachions
su V. savez v. saviez V. saurez v. sauriez v. sachiez
ils savent ils savaient ils sauront ils sauraient ils sachent
43. je suffis je suffisais je suffirai je suffirais je suffise
suffire tu sufhs tu suffisais tu sufhiras tu suffirais tu sufhises
BY 5 il suffic il suffisait il suffira il suffirait il sufhise
suffisant n. sufhisons n. suffisions n. suffirons n. suffirions n. suffisions
sufh v. suffisez v. suffisiez v. suffirez v. suffiriez v. suffisiez
ils suffisent ils suffisaient ils suffiront ils suffiraient ils suffisent
44. je suis je suivais je suivrai je suivrais je suive
suivre tu suis tu suivais tu suivras tu suivrais tu suives
2L il suit il suivait il suivra il suivrait il suive
suivant n. suivons n. suivions n. suivrons n. suivrions n. suivions
suivi v. suivez v. suiviez V. suivrez v. suivriez v. suiviez
ils suivent ils suivaient ils suivront ils suivraient ils suivent
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45. je vaincs je vainquais je vaincrai je vaincrais je vainque
vaincre tu vaincs tu vainquais tu vaincras tu vaincrais tu vainques
EARSY ) il vainc il vainquait il vaincra il vaincrait il vainque
vainquant n. vainquons n. vainquions n. vaincrons n. vaincrions n. vainquions
vaincu v. vainquez v. vainquiez v. vaincrez v. vaincriez V. vainquiez
ils vainquent ils vainquaient ils vaincront ils vaincraient ils vainquent
40. je vaux je valais je vaudrai je vaudrais je vaille
valoir tu vaux tu valais tu vaudras tu vaudrais tu vailles
MEHN DS il vaut il valait il vaudra il vaudrait il vaille
valant n. valons n. valions n. vaudrons n. vaudrions n. valions
valu v. valez v. valiez v. vaudrez v. vaudriez v. valiez
ils valent ils valaient ils vaudront ils vaudraient ils vaillent
47. je viens je venais je viendrai je je vienne
venir tu viens tu venais tu viendras tu tu viennes
X% il vient il venait il viendra il v il vienne
venant n. venons n. venions n. viendrons i venions
venu V. venez v. veniez v. viendrez veniez
ils viennent ils venaient ils viendront viennent
48. je vis je vivais vivrais vive
vivre tu vis tu vivais vivrais vives
£E%3 il vit il vivait il vive
vivant n. vivons vivions n. vivions
vécu v. vivez iviez vivriez v. viviez
ils vivent i vivraient ils vivent
49. je vois je verrais je voie
voir vois tu verrais tu voies
"% voit il verrait il voie
voyant voyons verrons n. verrions n. voyions
vu voyez V. verrez v. verriez V. voyiez
voient aient ils verront ils verraient ils voient
50. je voulais je voudrai je voudrais je veuille
vouloir tu voulais tu voudras tu voudrais tu veuilles
L il voulait il voudra il voudrait il veuille
voulant n. voulions n. voudrons n. voudrions n. voulions
voulu v. voulez v. vouliez v. voudrez v. voudriez v. vouliez
ils veulent ils voulaient ils voudront ils voudraient ils veuillent
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